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JUAN E. ARCIA
RAS una bandera desgarrada y
azul como una ola, va por el
mundo camino de lo ignoto—
~calvario ¢ tabor—una lirica tri-
bu sofiadora de gloria y de conquistas.

De esa tropa que en plena lid, 6 en la
primera tregua del combate venda con
flores la reciente herida, de los poetas,
es Juan E. Arcia, bizarro paladin de la
vanguardia.

Desde lejos era yo un huen amigo de
su alma. Sus pensamientos e¢n forma ril-
mica habian sido deleite de mi pensa-
miento, alla en provincia, donde leia sus
estrofas, palidas rosas de estio, lingui-
das como el desencanto de un alma se-
necta.

Cuando nos conocimos y su mano se
plego entre mi mano, suavémente, como
un flueco de seda, me parecio saludar 4
un viejo compaiiero vuelto de una larga
romeria.

El poeta venia entonces de servir 4 la
Patria en Georgetown.

Dias después de su retorno publicé su
libro «Vesligios,» motivo de estas lineas
que escribo no 4 fuer de critico sino
por ocasién de aplauso al poela y al
amigo.

Un sacrificio, cuando menos, represen-
ta la publicacion de una obra de arte
en Venezuela.

Ajenos casi lodos nuestros compatrio-
tas 4 cuanto la belleza del talento es, sin
estimulo el genio creador, se pudre sobre
la rama prévida el dureo fruto mental
con mejor suerte que cuando cae como
una margarita entre la piara.

La prosa vil de una vida lejana del
sentimiento heleno; la necesidad previa
del salvamento personal en esla diaria y
sorda lucha en que vivimos, y ese defeclo
ignaro y pretencioso del andlisis adverso
para cualquier impulso intelectual, son
causas primordiales del deprecio de la
literatura.

No sabemos amar el arte. Y no apren-
demos ese cullo porque toda nuestra
alencion la reclama a gritos la vida.

Es preciso vivir; y pensando en esto,
inoportuno llega a nuestras manos el
libro, imponiéndonos el tributo de una
hora serena, para mostrarnos en su fon-
do los divinos misterios de su encanto.

En el azaroso vivir ;quién se detiene
a escuchar la dulce melodia de un verso,
cuando una tormenta invisible llena nues-
tros oidos de ecos siniestros y pavo-
10508 ?

Un libro sale del cerebro, como la pa-
loma del arca, y vuelve sin la hoja de
olivo.

Todo inundado esta.

Fuera del circulo de pensadores y aun
en el mismo circulo, la obra artistica
recibe siempre la injuria del desdeén.

Ya no vive Renin que proponia la
creacion de un heraldo para anunciar el
paso de un poela.

La poesia que fue ayer mas que un
blason, hoy es casi un baldon.

Hoy no se va i la Gloria porla lira,
se va por la espada.

Los poetas no quieren cantar, desean
espanlar, y se hacen Generales,

Es raro un libro de versos.

Ante el templo desolado (a qué el
verbo inspirado?

Ya no hay filosofos que exclamen:
pega pero oye. Ya nadie dice al barbaro
soldado romano: mata, pero no borres
de la arena la figura.

Por eso un libro de arte representa en
Venezuela cuando menos un sacrificio.

Y es el mayor, el de la vigilia que sera
inutil; el de la concepcion que sera es-
téril, porque ni siquiera se piensa como
se va en esas vigilias y en esa concepcion
mucho de nuestra savia cerebral.

Dolorosa es la necesaria resignacion
del arlista que sabe como han visto su
obra los que no son capaces de com-
prenderla.

Arcia sabia tlodo eslo, y sabiéndolo,
arrojo su libro al piblico y le dijo: tolle
logessc,

Senorial presentacion de un obsequio
es la frase lalina.

lise libro, «Vesligios» es manojo poli-
forme de flores exolicas de Longfellow,

de Shelley y de Byron, entre palidas ro-
sas del tropico perfumadas como un
guante de aristocrata, suave, muy suave-
mente.

En las trece poesias originales, hay
una, dulce como una bella musica.

Insomnio es un poemita pasional que
en la vejez del poeta, su perfume aiiejo
le recordara los dias placidos y las ri-
suenas noches cuando lleno de dichas
formulaba el idilio verbal de sus amores.

Creo vivido ese canto que todos pre-
ludiamos en la lira de los veinte aios
cuyas cuerdas son rizos de la novia.

Dignos de ¢l son los otros que forman
el cabalistico nimero de sus versos ori-
ginales, pero el diamante del libro—
joyero delicado y primoroso—es Parisina
el poema de aquel torturado Lord cuya
alma exquisita consumié6 la cruel tuber-
culosis del hastio.

Como Imbert Galloix, selecto espiritu
que Victor. Hugo, el dios de las letras,
iluminé en su penumbra con un fiat lux
soberbio de su pluma, Arcia ama Ia lite-
ratura inglesa, y esta pasion le indujo
a la dificil labor de poner en verso cas-
tellano el poema de Byron, fijando gran
celo en la pulcritud estética del verso al
hacer la version del inglés.

Oidlo:

«Y al inclinarse humilde Y reverente

para obtener la solucién divina

que disipa las sombras del pecado,

del astro hermoso el resplandor fulgente

se posé en la castafia cabellera

que por su cuello en bucles descendia,
mas la purpiirea racha

fue mds esplendorosa todavia

al reflejarse en la terrible hacha

que cerca de Hugo con pavor lucfa. »

Parisina confirma el buen nombre de
Arcia y agrega un florén mas a su co-
rona de poela,

Por tal triunfo estrecho la mano del
compaiiero, y placer que me honra es,
que sea yo, quien lo presente hoy 4 los
lectores de Er. Coso ILusTRADO, que por
Jjusticia y afecto trae & sus piginas el
retrato del poeta oriental.

RAFAEL SILVA,
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ESTUDIO CRITICO

LA SENSIBILIDAD EN LA POESRIA CASTELLANA
(Por Don Nicolds Heredia ).

11

os birbaros, de
cuerpo y (‘0!'1(2’!"]”
mds firmes, los mas
temidos por mdas
eruclmente  feroces,
tenfan un senti-
miento personal #s-
pero pero tenaz y
original que apa-
rece en su literatu-
ra primitiva y que
andando el tiempo
recibe impresiones
que lo modifican,
pero que no logran
arrancarlo del co-
razon.

En la obstinacién del obrero inglés, dice
Carlyle, «subsiste aiin la rabia silenciosa 1.101
antiguo guerrero escandinavo » y segin Taine
ese sentimiento se desborda en Byron y Sha-
kespeare determinando la exaltacion en el
esfuerzo, bajo la forma de la tristeza 6 del
furor; y' con el mismo incentivo de la lucha
en favor de las ideas morales se determina en
los puritanos.

En ese movimiento extraordinavio en que
el hombre ensancha sus facultades por grado,
conforme advierte sus errores en su propii
historia, triunfa el culto de la belleza moral,

La civilizacion hispano-latina sélo ofrece
la belleza sensible ¢ externa, resultante de la
tradicion y del medio, 4 pesar de que el
celtibero «conservé la mayor parte de los
rasgos propios de su raza, tras su contacto
con fenicios, griegos, cartagineses y roma-
nos »,

Ahora: i se quiere saber en qué se apoya el
critico para apreciar el valor artistico de toda
la poesia castellana? Pues en el hecho de (ue
el espafiol estima en poco su vida, la ajena en
menos, y de que es siempre ignal con nombres
diferentes,

Si nos siguiésemos por ese argumento ten-
driamos que negar 4 los germanos su envi-
diable eapacidad literavia,

«Atacados de una especie de locura en el
combate, dice Taine, desplegaban toda su
fuerza sobrehumana y no sentfan ya las he-
ridas. Hé ahi el héroe tal como esa raza le
coneibe en su primera anrora. ; No es extrafio
verlos cifrar la dicha en las batallas y la be-
lleza en la muerte »?

Esa inclinacion se manifiesta con igual fuer-
za en ¢pocas mds remotas,

La literatura de los arios y de los semi-
tas refieve innumerables actos de salvaje cruel-
dad y hace constar el placer que sentian los
reyes y las muchedumbres en ver correr los
carros por entre charcos de sangre,

Dirfase que el sefior Heredia al escribir su
libro fij6 mayor atencién en exaltar el espi-
ritu de los suyos que en los hechos que expli-
can la vida literaria de un pueblo,

En la literatura, escribe Wolf, se busca
como en la naturaleza, anatomizar analitica-
mente en sus elementos todo fendmeno; pero
para eso se «considera & los pueblos en sus
elementos etnogrificos, en sus relaciones in-
ternacionales, y se ve & los periodos en su
conexion causal, y hasta @& los individuos en
su relacién con las direcciones nacionales y
del tiempo .

Nuestro eritico no anatomiza, Desempefia
la mision de fiscal y de Juez; acusa por indi-
cios examinados 4 la ligern, y su sentencia
es la diltima instancia del proceso.

Oigimosle desde su elevada cdtedra : «La
vida para el espafiol no era mds que un epi-
sodio heroico, la consagracién & un propésito
i veces noble, 4 veces absurdo y casi siempre
trdgico. Sdolo asi podemos explicarnos esas
figuras monoliticas de memoria siniestra que
se llaman Torquemada, Pizarro, Loyola, Fe-
lipe 11, y el Duque de Alba, hombres glorio-
808 6 funestos pero de voluntad tan dura como
el broncee »,

«linamorados de un pensamiento 6 esclavos
de un apetito, pierden de un modo ra(li('ul_la
nocion de lo bueno y de lo malo y siguen in-
flexiblemente en pos de su objeto aunque
para ello tengan que exterminar razas ilus-
tres, llevar el projimo 4 la hoguera, violar
las promesas mids solemnes, poner en confra-
gracion al universo, abrir cauces # la sangre
¥ levantar montafias de cenizas. Cuando sus
preocupaciones les dominan—y nunca dejan
de dominarlos—se aferran & ellas como abs-
traceion exclusiva y con olvido absoluto de
la naturaleza, sin importarles nada ni el prin-
cipio racional violado ni la severa lecciéon de
l0s sucesos. Su labor histérica se distingue
por la intensidad de la aceion y la estrechez
del propésiton,

Es dificil determinar el lugar en que se si-
tia el eritico con su drbol de fuegos artificia-
les «que iluminan pero no calientan »,

Para tratar de 1a poesia liviea (en resumen
esaes la tendencin d que se aproxima el libro
del seiior Heredia) de conformidad con el
arte libre, si @ tanta distancia es necesario
arrojar la sonda para rastrear las ideas gené-
sicas, también es preciso convenir en que la
manifestacion que se estudia debe aparecer
en sus faces evolutivas dentro de las teorfas
politicas que se han ensayado, en medio de la
fe que ha conmovido las conciencias v envuel-
twen la filosofia que ha fijado la estética do-
minante en los encapotados dias de lo pa-
sado,

De Ttalia, de Francia, de Alemania y de
Inglaterra podrfa decirse que han apreciado
la vida como un episodio histérico, que han
sostenido con igual tenacidad que Espafia sus
principios politicos y sns sentimientos reli-
giosos, y sin embargo, se incurriria en grave
error si por ese hecho se le negase 4 la lite-
ratura de esos pueblos las grandes cualidades
que posee,

Serfa c6modo al estilo aglomerar en un solo
pueblo la lobreguez que desde el siglo 111
hasta el Xvraparece en todas las nacionalida.
des de Europa, por la circunstancia de que
en ¢l haya tenido la fe catélica un tinte pe-
culiar,

Espafia se sefiala en la historia por sus lu-
chas religiosas, como 1o observa el sefior He-
redia, pero igual mévil armé 4 los demds Ksta-
dos. Semejante asunto ofrece poca novedad,
Infinidad de escritores afirman que Europa
tuvo el propdsito de colocar los intereses reli-
giosos dentro de la unidad politica.

1 Qué tiene de extrafio que la dominadora
del mundo influyera del modo mds decisivo
en favor de esa tendencia que bien puede lla-
marse el alma de la época?

i No ve en todo eso el seiior Heredia I rela-
cion causal ¢

La intensidad de la accién hizo que el
guerrero supeditase en Espafia al hombre, y
la fe al politico. Y estd reconocido por es-
critores que distan mucho de ser cleréfo-
bos que esa nacion fue un campatento teo-
erdtico.

Con todo, las ideas que produjeron # Tor-
quemada fueron las mismas que produjeron
la horrible noche de San Bartolomé y las
mismas que cegaron vidas ilustres en otros
lugares,

Es evidente que el cristianismo desde que
aparece en lucha con el paganismo, hasta el
presente, representa 10s progresos morales de
todos los siglos. Juzgar mal de sus princi-

pios y fines por los excesos que hayan come-
tido los que no han sabido ejercer la misién
de humanizar, es incurrir en las mismas exa-
geraciones y extravagancias que se condenan,

Se alarma el sefior Heredia de las cruelda-
des del guerrero. Sin duda no ha qu«-rid'o re-
cordar que los que se dedican 4 la profesién
de las armas «desprecian todas las obliga-
ciones de la vida civil ». En el arte de ganar
batallas aprovechando todos los medios no in-
fluye el corazon.

La moral de la guerra, observa Spencer,
ha establecido dentro de cada socicdad un
tipo de organizacién que desatiendc las exi-
gencias de la justicia.

Los hechos realizados por Espafia en los
Paises Bajos tienen su representacién en otros
lugares. ; Cudntas cabezas ilustres no han
caido en Inglaterra, en Francia, ete., sin ne-
cesidad de un Duque de Alba? jCuil es el
tipo que representa las figuras monolfticas
de memoria siniestra, del galo, del lacio y del
germano?

Vargas Vila contestard 4 esa interrogacién:
« Preguntad 4 las mujeres y nifios hoers fusi-
lados por Lord Roberts sobre las cenizas de
sus casas incendiadas; 4 las poblaciones fili-
pinas asesinadas durante el suefio 6 cazadas y
fusiladas en masa en las calles y en las plazas
por orden del General Arthur; 4 la familia y
i los Ministros de la Reina de los Hovas fusi-
lados por el General Galiani; 4 los cuarenta
mil derviches asesinados en un solo un dfa por
Lord Kitchener en Adurman ».

El desarrollo de la nacionalidad espafiola
se ha detenido, es cierto, por causas conoci-
das; pero de ese hecho no se deduce que care-
ce de sindérisis ni que le falta vitalidad para
reaccionar en sentido favorable 4 los intereses
de la civilizacién,

Las diferentes sangres que han entrado en
su organismo; la situacion excepcional de la
Peninsula que ha detenido demasiado las
ideas liberales en el estrecho de Gibraltar y
allende los Pirineos; la circunstancia de ha-
ber imperado siempre, con romanos, con go-
dos, con sarracenos y con los reyes catoli-
€08 y sus sucesores el régimen militar; todas
esas son causas que detuvieron el espiritn
espaiiol hasta 1808, época en que el elemento
liberal levanta su bandera en Cddiz y consa-
gra con su sangre los principios que abrieron
nuevos horizontes 4 la Espafia moderna,

De entonces aci se ejercita el andlisis y se
debaten las teorias mds avanzadas 4 la luz
del dia,

Otras causas obraron simultfineamente con
las citadas, desde el gran siglo nada menos,
en contra del engrandecimiento espafiol.,

Son de cardcter econémico y mézelase en
ellas el espiritu del tiempo.

La expulsién de moros y judios y la pere-
grina ocurrencia de aislar & Espafia de toda
comunicacion intelectual con sus vecinos fue
un verdadero desastre.

Para San-Simén en esos dfas la ciencia era
un crimen y la estupidez una virtud.

Refiriéndose { esos sacesos escribe Ives
Guyot «que el menosprecio por el trabajo,
por el comercio y por todas las profesiones
ttiles hundié en la ruina 4 los que traba-
Jjaban »,

«Las riquezas del nuevo mundo sélo ser-
vian para alimentar una vanidad intratable,
El hidalgo no era hidalgo sino 4 condicion
de poseer un caballo y de disfrutar de una
vida muelle »,

Es el periodo grandioso en que faltan re-
cursos al Ejéreito después de las victorias de
San Quintin y Gravelotte, en que « Espafia se
ofrece & los ojos del mundo como una fuente
de orgullo en un valle de miserias. »

El reinado de Carlos 111 inicia Ia reparacion
de tantos quebrantos. Después, Espaiia acoge
en la medida racional y posible las ideas que
proclamé Francia en su gran revolucién, y al
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rechazar la invasién conquistadora de Napo-
leén, levanta en el seno de la representacion
nacional la ensefia del derecho moderno.

En adelante ; qué evolucion sustancial se le
puede exigir 4 una minoria dividida y frac-
cionada que vive en lucha sangrienta contra
todo lo inttil de lo viejo y que apenas ha
podido sostener su influjo en las regiones ofi-
ciales ?

La exageracion, amable compaiiera del se-
fior Heredia cuando trata de Espafia, le hace
convertir la estética en fuente de moral; de
ahi (ue se sirva de la poesia (que en los estu-
dios sociologicos se aprecia como indicio)
para reunir bajo un titulo trascendental
todos los vértigos y caidas de la humanidad
que refiere la historia.

iIngrata mision! IHablar de modo incon-
gruente del drama sangriento de los Siglos y
poner al frente de ¢l la poesia condenada 4
responder de hechos que el arte recoge por la
necesidad ineludible que tiene de inspirarse
en la realidad.

Tal parece que se hace esfuerzo sobrehuma-
no por proseribir la historia de los dominios
del arte. Por tal empefio quedaria condenada
también la pintura 4 llevar al lienzo lo tri-
vial 6 lo piadoso (inicamente.

Y lo raro es que al estudio del sefior Iere-
dia convenfa sefialar la fuente en que ha be-
bido su inspiracion la poesfa y destacar el
alma del poeta con todas sus emociones, iden-
tificado con el ohjeto reproducido, para llegar
por ese medio 4 lo que en propiedad debe
entenderse por sensibilidad en la elevada ma-
nifestacion del espiritu que abarea el titulo de
Buobra,

En toda produccion se mezelan el concepto

artistico y el filosifico; por el primero se
estudia la psicologia de la literatura @ tra-
vés de un temperamento, v por el segundo
el alma entera de un pueblo reflejada en
el pequeiio arte del hombre en su relacion con
el grande arte de Ta naturaleza,

Sioel sefior Heredia gqueria referirse i lo
tltimo ha debido eseribir sobre la moral del
pueblo espaiiol auxiliado por la historia y
la literatura en generaly asi no habria sacrifi-
cado la estéticn ni se hubiera puesto en
pugna con la escuecla realista & que perte-
nece, ni con ¢l criterio establecido por la
eritica de Espaiia v de otros paises con respec-
to & la literatura clisica.

Seguiremos al autor en sus apreciaciones
sobre la lealtad mondrquica y en las conside-
aciones (ue hace acerca de la mujer v de los
afectos domdésticos.

DOMINGO B, CASTILLO.

e

AL PARTIR

Istreché sus quince anos,
besé la bhoca de [lor
y los cabellos caslanos,
junto al viejo mar cantor.
—Piensa, amada, en el amante,
no me quicras olvidar. .. ..
y cayo una estrella errante
en la copa azul del mar.
r. BLANCO FOMBONA,

VERTIE FOLIE

POUR MANUEL DfAZ RODRIGUEZ
Mais I'absinthe, ¢’est 'aigle!...On plane dans le ciel,
On est un peu idée, on se sent quelque chose,
On effleure le lys, on détlore la rose
Et dans les ruches dor on choisit tout le miel,

Dans Pabsinthe noyons I'amertume et le fiel,
ISt puis révons  la future apothéose,
Mais n’allons pas jusqu’d Pipre métempsychose
De L béte idéale en animal réel,
On trouve dans ubsinthe un rappel de memoire,
On nuage le noir avee un peu de vert,
Lt L blancheur du lait d’un vague azur se moire,

Kt comnie ma mémoire oublie un peu | hiver,
Je cherche dans Pabsinthe un vert moment de croire,
Unomoment Cespérance en ma gloive illusoive,

CHARLES DE SOUSSENS,

REVE DE CONQUISTADOR
Je suis le grand seignear de Paventere étrange,
Pour xuivre jusqu’au bout mon fier tempérament,
I me faut un exploit héroique ou charmant
Qui Taisse & mon essor lampleur d'un voi d'archange.

Sur un fleuve inconnu, plus large que le Gange
e nge,
Arborant au grand mat Pazur du sentiment,
Ma net d’ivoire irait, simple ct royalement,
Conqudériv un métal souillé de nulle fange,

Jlen ferais un cimier de Prince (¢odal,

Avee, tout éployd, Paigle de mon audace,
Regardant fixement un soleil idéal.

Ma Durandal & moi oneques ne serait lusse,
Mon coursier hennirait comme sonne un clairon, —
Cabré, surnaturel, sous mon coup ' ¢peron

Et je ferais jaillir des astres dans Pespace!

: ; CHARLES DE SOUSSENS.
Puaris, avril 30, 1901,



EL €OJO ILUSTRADO

e Lt N a3 el "

ETIRADO  de los
. negocios después
3 decuarenta aios
5 de navegacion
con toda clase
de riesgos y aven-
turas, el capitan
Llovet era el vecino
mas importante del
Cabaiial, una pobla-
cion de casas blan-
cas de un solo piso,
de calles anchas,
rectas y ardienles

b de sol, semejante 4
una pequeiia ciudad americana.

La gente de Valencia que veraneaba
alli, miraba con curiosidad al viejo lobo
de mar, sentado en un gran sillon bajo
el toldo de listada lona que sombreaba
la puerta de su casa. Cuarenta aios pa-
sa(ﬁ)s 4 la intemperie, en la cubierta de
su buque, sufriendo la lluvia y los ro-
ciones del oleaje, le habian infiltrado la
humedad hasta los mismos huesos, y
esclavo del reuma, permanecia los mas
de los dias inmovil en su sillon, pro-
rrumpiendo en quejidos y juramentos
cada vez que se ponia en pie. Alto,
musculoso, con el vientre hinchado y
caido sobre las piernas, la cara bron-
ceada por el sol y cuidadosamente atei-
tada, el capitan parecia un cura en vaca-
ciones, lrunquiloz bonachén en la puer-
ta de su casa. Sus ojos grises, de mi-
rada fija é imperativa, ojos de hombre
habituado al mando, eran lo winico que
justificaba la fama del capitin Llovet, la
icycnda sombria que flotaba en torno de
su nombre.

Habia pasado su vida en continua lu-
cha con la marina real inglesa, burlando
la persecucion de los cruceros en su fa-
moso bergantin repleto de carne negra
que transportaba desdela costa de Guinea
a las Antillas. Audaz y de una frialdad
inalterable, jamas le vieron oscilar sus
marineros.

Contdbanse de él cosas horripilantes.
Cargamentos enteros de negros arrojados
al agua para librarse del crucero que le
daba caza; los tiburones del Allantico
acudiendo a bandadas, haciendo hervir
las olas con su fiinebre coleteo, cubrien-
do el mar de manchas de sangre, repar-
tiéndose 4 dentelladas los esclavos, que
agitaban con desesperacion sus brazos
fuera del agua; sublevaciones de tripula-
cion contenidas por ¢l solo & tiros y ha-

chazos; raplos de ciega colera en los que
corria por cubierta como una fiera; has-
ta se hablaba de cierta mujer que le
acompaiiaba en sus viajes, la cual desde
el puente fue arrojada al mar por el ira-
cundo capitdn, después de una disputa
por celos. Y junto con esto inesperados
arranques de generosidad: socorros & ma-
nos llenas 4 las familias de sus marine-
ros. En un arrebato de colera era capaz
de matar 4 uno de los suyos; pero si
alguien caia al agua se arrojaba para sal-
varle, sin miedo al mar ni a sus voraces
bestias. Enloquecia de furor si los com-
pradores de negros le engaiaban en unas
cuanlas peselas, y en la misma noche
jastaba tres o cuatro mil duros cele-
rando una de aquellas orgias que le
habian hecho famoso en la Habana.
«Pega anles que habla» decian de él los
marineros, y recordaban que en alta
mar, sospechando que su segundo cons-
piraba contra ¢l, le habia deshecho el
crdnco de un pistoletazo. Aparte de esto,
un hombre divertidisimo, a pesar de su
cara fosca y su mirada dura. En la playa
del Cabanal la genle reunida 4 la som-
bra de las barcas reia recordando sus
bromas. Una vez dié un convite & bordo
al reyezuelo africano que le vendia los
esclavos, y viendo borrachos d la negra
majestad y sus cortesanos, hizo como
el negrero de Merimee: desplego velas y
los vendié como esclavos. Otra vez vién-
dose perseguido por un crucero britd-
nico, desliguro su buque en una sola
noche, pintindolo de otro color y cam-
biando la arboladura. Los capitanes in-
gleses lenian datos en abundancia para
conocer el buque del audaz negrero; pero
como si no luvieran nada. t]:‘.l capitan
Llovet, como decian en la playa, era un
gitano de mar y trataba su barco como
a un burro de feria, haciéndole sufrir
transformaciones maravillosas.

Cruael y generoso, prodigo de su sangre
y de la ajena, duro para el negocio y
manirrolo para el placer, los negociantes
de Cuba le habian apodado el Capitdn
Magnifico, y asi seguian llamandole los
pocos marineros de su antigua tripula-
cion que atin arrastraban por la playz:
las piernas reumaticas, tosiendo y encor-
vando el pecho.

Casi arruinado por empresas comer-
ciales, al retirarse de la {rata se habia
metido en su casa del Cabaial viendo
pasar la_vida ante su puerta, sin otra
distraccion que jurar como un conde-
nado cuando el reuma le hacia perma-
necer inmoévil en su asiento. Por una
respetuosa admiracion venian 4 sentarse
en la acera algunos de aquellos vejesto-
rios que habian recibido de ¢l en otro

tiempo ordenes y palos, y juntos habla-
ban con cierla melancolia de la gran
calle, como el capitan llamaba al Atlan-
tico, contando las veces que habian pa-
sado de una acera 4 otra, de Africa a
América, corriendo temporales y chas-
queando 4 los polizontes del mar. En
verano, los dias que no apretaba el do-
lor y las piernas estaban fuertes, baja-
ban 4 la playa, y el capitan, enardecido
4 la vista del mar, desahogaba sus dos
odios. Odiaba & Inglaterra por haber
oido silhar més de una vez las balas de
sus caiiones. Odiaba la navegacién 4 va-
or como un sacrilegio maritimo. Aque-
los penachos de humo que pasaban por
el horizonte eran los funerales de la ma-
rina. Ya no quedaban sobre el agua
hombres de oficio: ahora el mar era de
los fogoneros.

En los dias tempestuosos del invierno,
siempre le veian en la playa con la nariz’
palpitante olfateando la tormenta como
si_aiun estuviera sobre cubierta prepa-
randose 4 resistir el liempo.

Una maiiana lluviosa vié correr la
gente hacia el mar, y alla fue él, con-
testando con gruiiidos 4 la familia, que
le hablaba de su reuma. Entre las ne-
gras barcas encalladas en la orilla des-
tacabanse sobre el mar, livido y cubier-
to de espumarrajos, los grupos de blusas
azules, las faldas ondeantes por el ven-
daval, con las que se resguardaban de
la lluvia las mujeres. Lejos, en la bru-
ma que cerraba el horizonte, corrian
como ovejas asustadas las barcas pesca-
doras, con la vela casi recogida y ne-
gruzca por el agua, sosteniendo una lu-
cha de terribles saltos, ensefiando la qui-
lla en cada cabriola, antes de doblar la
punta del puerto, amontonamiento de
penascos rojos barnizados por las olas,
entre los cuales hervia una espuma ama-
rillenta, bilis del irritado mar.

Una barca desarbolada iba como pe-
lota de ola en ola hacia la siniestra
punta. La gente gritaba en la playa
viendo 4 los tripulantes tendidos en la
cubierfa, anonadados por la proximidad
de la muerte. Se hablaba de ir hasta la
barca, de echarla un cabo, de atraerla
d la playa; pero los mis audaces, mi-
rando las olas que se desplomaban lle-
nando el espacio de polvo de agua, ca-
llabanse atemorizados. La bharca que sa-
liera daria la voltereta antes de mover
un remo.

—A ver: gente que me siga!
salvar & esos pobres.

Era la voz ruda é imperiosa del ca-
pitan Llovet. Se erguia sobre sus torpes
piernas, la mirada brillante y fiera, las
manos temblorosas por la céleia que le

Hay que



KL COJO TLUSTRADO 483

EL CIRCO, —{PortF, Melvitte dugMont



481

EL COJO ILUSTRADO

infundia el peligro. Las mujeres le mi-
raban asombradas; los hombres retro-
cedian, formando ancho corro en torno
de ¢l que prorrumpio en juramentos,
agilando sus manos como si fuera & ce-
rrar i golpes con loda la chusma. Le en-
furecia el silencio de aquella gente como
si esluviera ante una lripulacion insu-
hordinada.

—iDesde cudndo el capilin Llovel no
encuentra en su pueblo hombres que le
sigan al mar?

Lo dijo rugiendo como un lirano que
se ve desobedecido: ¢como un Dios que
contempla la huida de sus fieles. Ha-
blaba en castellano, lo que era en ¢l
senal de ciega colera.

—DPresenle, capild,—gritaron 4 un liem-
po unas cuanlas voces lemblonas. Y
abri¢ndose paso, aparecieron en el cen-
tro del corro cinco viejos, cinco esque-
letos roidos por ¢l mar y las lempesla-
des, anliguos marineros del capitin Llo-
vel, arrastrados por la subordinacion y
¢l afecto que crea el peligro alrontado
en comun. Avanzaron unos arrastrando
los pics, olros con sallitos de pajaro,

alguno con los ojos muy abierlos mos-
trando en las pupilas la vaguedad de la
ceguera senil, todos temblorosos de frio,
con el cuerpo forrado de balleta ama-
rilla y la gorra calada sobre dobles pa-
nuelos arrollados 4 las sienes. LEra la
vieja guardia corriendo @ morir junto 4
su idolo. De los grupos salian muje-
res y nifos, que se arrojaban sobre
cllos queriendo delenerlos.—; Agiielo !—
gritaban los nietos.— j Padre!— gemian
h\s mocelonas. Y los animosos veje-
les, irgui¢ndose como los rocines mo-
ribundos al oir el clarin de las bata-
llas, repelian los brazos que se anu-
daban a sus cuellos y piernas, y gri-
taban, conteslando  la voz de su jefe:—
Presente, capili.

Los lobos de mar, con su idolo al
frente, abri¢ronse paso para echar al mar
una de las barcas. Rojos, congeslionados
por el esfuerzo, con el cuello hinchado
or la rabia, solo consiguicron mover la
arca y que se deslizara algunos pasos.
Irritados contra su vejez, inlentaron un
nuevo esfuerzo; pero la muchedumbre
prolestaba contra su locura, y cayo so-

hre ellos, desapareciendo los viejos arre-
halados por sus familias.

—iDejadme, cobardes! ;Al que me lo-
que lo mato!—rugia ¢l capilan Llovel.

Pero por primera vez aquel pucblo,
que le adoraba, puso la mano en ¢l. Le
sujelaron como 4 un loco, sordos @ sus
suplicas, indiferentes a sus maldiciones.

La barca, abandonada de lodo auxilio,
corria & la muerte dando tumbos sobre
las olas. Ya eslaba proxima 4 los penas-
cos, ya iba a eslrellarse entre torhellinos
de espuma; y aquel hombre que lanto
habia despreciado la vida del semejante,
que habia nutrido a los liburones con
tribus enteras y que llevaba un nombre
alerrador como una leyenda ligubre, re-
volviase furioso, sujelo por cien manos,
blasfemando porque no le dejaban arries-
gar la existencia socorriendo 4 unos des-
conocidos, hasla que, agoladas sus fuer-
zas, acaho llorando como un niio.

v. BLASCO IBAREZ.

andie.
<P

EN SUS BODAS

A la sefora Sara Figueroa de Mateos
Senora: dulce y casta, ya cruzas los umhrales
del bello paraiso con que sonaste un dia;
tu alma sahorea los misticos panales,
y brotan de tus ojos serenos, & raudales,
las santas emociones de incognita alegria.

Es realidad el sueio que fulguro tu mente:
llamaste, y ya tu amado responde & tu ternura:
quisiste ser corona de un bardo, y ya, esplendente,
sobre su estro pasas, como una llama ardiente
que arrolla € ilumina, que abrasa y que depura.

El bardo era un hohemio. Entre las sombras iba,
ansiando en sus delirios la luz de alguna estrella.
la dicha por la tierra mostrdhasele esquiva,

y el bardo alzo los ojos, y, al ver la luz arriba,
clamd con arrebato: jmi amor! jmi vida! jellal

Ella eres b, senora: la buena, la apacible,
la que con dichas unge dun 4 las mismas penas,
la realidad de un sueno flotando en lo imposible;
el dngel de la guarda, por el amor tangible,
que atd al feliz amado con filgidas cadenas.

Ella eres ta, senora: la aspiracién sublime:
del ambicioso vate, poder, ventura, gloria:
consuelo, si su pecho entre pesares gime;
virtud inquebrantable, si el torvo mal le oprime;
la pégina mds limpia, mds bella de su historia.

Eres la vida nueva; la misteriosa vida,
fecunda en emociones de goces ignorados.
Sé siempre, como ahora, la dulce bienvenida:
sé siempre para el vate la tierna prometida,
y le verds exento de efimeros cuidados.

3¢ siempre lo que eres: el cielo sonriente,
donde el esposo mire de Dios la faz radiosa:
asi, siempre en lo alto: magnifica, fuigente:
sin que jamds se nuble tu candorosa frente;
sin que jamds vacile tu pedestal de diosa.

ENRIQUE PEREZ VALENCIA,
México: 1901,
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HIDROLOGIA

CONTRIBUCION AL ESTUDIO DE LAS AGUAS TERMALER
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA

LOS MORROS DE

SAN JUAN

STOS Cerros
cuyas cimas
dominan los
Campos, son
dignos de es-
tudio; y tan-
lo por su im-
portanle es-
e F-~ > lructura y
A e peculiares
circunslancias, como por su forma es-
belta v atractiva, son una belleza gigan-
tesea de la naturaleza.
Vistos desde lejos, presentan el as-

pecto de ruinas de un vasto edificio
de estilo gotico, en los dngulos

que
que se conservan de {os cuerpos del
edificio, simulan campanarios, flechas y
lorreones.

El mis notable de ellos ticne 989
melros de altura sobre el nivel del
mar, y ofrecen un golpe de vista cs-
pléndido.

Estas enormes moles tienen cavernas
O cuevas, donde se encuenlran un gran
namero de estalictitas, es decir, de con-
creciones pétreas, que s¢ han formado
en el techo de los sublerriancos, v pro-
ceden de la evaporacion de las golas de
agua que llevan en suspension  carbo-
nato de cal, quedando depositado  ¢sle
y aumentando con ¢l tiempo hasta pre-
sentarse en forma de racimos v conos
regulares, en ocasiones de gran tamano.
Al pie de estos morros, formados de roca
aledrea de transicion, brotan del fondo
de un receptaculo de agua termal, hur-
bujas, que al Hegar a la superficie se di-
latan, formando circulos cuyos didame-
tros alcanzan hasta un metro y medio
en su extension, y los cuales se repro-
ducen sucesivamente. Esta agua de San
Juan de los Morros es perfeclamente cla-
ra: no liene en suspension cuerpos ex-
tranos: huele & huevos podridos (hidro-
seno sulfurado), y tiene un sabor alca-
ino. Su temperatura es de 35 del cen-
tigrado, escala melalica (‘Termomeltro Fas-
tré aine¢, Paris, 1859), y su peso especi-
fico es de 1.000.

ANALISIS DEL AGUA

Del examen y estudio que he practi-
ado, deduzeo las conclusiones siguien-
les:

s termal, sulfurosa vy no conlicne en
disolucion el dcido sullidrico libre, por-
que no da ninguna reaceion deida con
la tintura y ¢l papel de tornasol: es alea-
lina, puesto que le vuelve el color azul
del papel de tornasol enrojecido por los
acidos nitrico y sullurico.

Los principales conslituyentes son: sul-
fhidrato de sodio, sulfthidrato de ealcio,
sulfato de sodio, carbonalo de sodio, car-
bonato de calcio, silicato de calcio, sili-
calo de sodio, cloruro de calcio.

Ll deposito blanco que se encuentra
en el lecho, y que se ha creido por largo
licmpo que cra polasa, no es olra cosa
que azulre precipitado y conocido por
los quimicos con ¢l nombre de magiste-
rio de azulre.

USOS Y VIRTUDES MEDICINALES

Se usa en bebida, baios generales 6
parciales y en inhalaciones. Tomada al
interior en cantidad de uno & cuatro
vasos, es purgante y ocasiona algunas
veces vomilos. Esta agua, sin duda al-
guna, debe su propiedad laxante i los
sulfatos que contiene en disolucion. To-
mada & pequenas dosis es tonica y exci-
tanle.

Ella excita las funciones de la piel,
aumenla la circulacion capilar periférica,
y de aqui proviene el que tenga una ac-
cion especial sobre ciertas enfermedades
de la piel.

El agua sulfurosa de San Juan de los
Morros, segin observaciones (ue he te-
nido ocasion de recoger en dicha fuente,
es muy eficaz en el tratamiento de algu-
nas enfermedades cronicas, conocidas
bajo el nombre de impétigo, de pitiria-
sis, de psoriasis, de liquen de prarigo;
en algunas formas locales de la diatesis
escrofulosa v en ciertos infartos viscera-
les. Tiene muchas indicaciones y pro-
duce resullados excelentes en la sifilis,
en el reamatismo y en la elefancia de
los Griegos o Mal de San Lazaro.

Sus principales venlajas consisten en
dirigir su accion tonica v estimulante
sobre la picl, aumentando el sudor: y de
esta mancera es que eliminan los produc-
tos nocivos de la sangre, que son las
ausas de muchas enfermedades croni-
as. La piel es, no solo el organo del
lacto v de la absorcion del gas oxigeno
atmosfcrico, sino tambic¢n, ¢l emunctlo-
rio mas vasto del cuerpo por donde se
hacen muchas crisis, v se arrojan las
subslancias virulenlas o loxinas ocullas
en el interior de nuestro organismo.

Scgun la curiosa obscrvacion del doe-
tor Wilson. la superficic culinea con-
tiecne en un hombre de talla regular,
sicte. millones de poros, v los tubos
que scerctan el sudor colocados en li-
nea recta pueden legar & lener veinle
millas inglesas.

El agua de San Juan, cuyas propieda-
des peculiares son incontestables, es muy
saludable, reconslituyente y limpia y pone
la picl: y ademas, por ¢l azufre que con-
tiene, es un poderoso microbicida 6 pa-
rasiticida, que combale siempre con buen
¢xito el herpetismo de los Franceses y
lodas las dermalosis que reconocen por
causa los Schizomyeeles.

En virtud de los henélicos efectos po-
silivos ¢ innegables que producen los
banos sulfurosos de San Juan, me per-
mito hoy recomendarlos en las enfer-
medades eronicas de la picl; en los reu-
malismos cronicos; ¢n los sintomas se-
cundarios y lerciarios de las sifilis; en la
cloro-anemia, enfermedad frecuente en-
re nuestras mujeres; en el raquitismo,
en la didtesis escrofulosa; en las dispep-
sias alonicas, y en las neurosis y pari-
lisis, sicmpre que no tengan por condi-
cion orginica nna lesion material apre-
ciable de los cenlros ¢ cordones nervio-
s0s.  Ademids, muchas otras enfermeda-
des encuentran en estos bainos sulfuro-
sos, los principales clementos de cura-
cion; asi, pues, vemos desaparecer las
inflamaciones calarrales ceronicas de la
agina v del dlero, que son la expresion
de la dialesis herpélica 6 del linfatismo.

Los banos sullurosos cuyas propieda-
des bhenélicas son  baslanfe conocidas,
suclen lener, sin embargo, efeclos con-
trarios en algunos casos, como por ¢jem-

plo, en las personas de temperamento
sanguineo y conslitucion apoplética, en
las fiebres y ultimamente en las pardlisis
que dependen de congesliones cerebra-
les 6 hemorragias.

Al terminar aqui lo relativo al andlisis
cualitativo del agua de San Juan de los
Morros, daria por terminado mi desco
si no hubiera creido, que no esta demas
indicar algunas reglas generales sobre la
manera de emplear estos baiios; sin que
se piense por ¢ésto que ellas pueden ser-
vir de obstaculo al método de tratamien-
to que los facultativos tengan & bien pres-
cribir & sus enfermos.

1o Los banos sulfurosos se usarin en
la manana, después del desayuno, el cual
debe ser muy ligero: la duracion sera
de 5 4 30 minutos.

2° Mientras el paciente permanezca
dentro del bano, sentado 6 acostado, se
frotara bien con las manos todo el cuer-
po, con el objeto de que los principios
minerales del agua penetren por los po-
ros de la piel y la exciten.

3 No es inconveniente para entrar al
bano, el que esté el cuerpo en calor.
Tengo por una vulgaridad el habito de
quedarse al aire libre sin vestido con el
fin barbaro de refrescarse, pues esto ex-
pone el cuerpo a resfriados.

Io Antes y después del baio es indis-
pensable el ejercicio moderado ¢ la gim-
nastica.

o Los banos sulfurosos se daran con
un dia de intermedio, y en los demas
dias se usaran los de agua dulce, del rio
Gudrico, la cual es tan pura y eficaz
como agradable. Mas advierlo que estos
debhen ser muy cortos, con el puro ob-
jeto de poder obtener una reaccion in-
dispensable, franca y pronta.

G0 Después del bano, se empleard la
[rotacion seca con guante de cerda 6 ser-
villeta, para lograr una buena reaccion.
70 Cuando se esté haciendo uso de los
hanos, es necesario observar un régimen
alimenticio tonico y sustancioso, evitan-
do los alimentos de dificil digestion, las
sustancias estimulantes y, sobre todo, las
hebidas aleoholicas y fermentadas.

80 (Creo de mucha importancia el uso
interior de ciertas aguas minerales, como
la de Vichy, Valz, Apolinaris, etc., ete.

Luis RODRIGUEZ,

De la Facnltad de Medicina de Parfs
¥ de la Universidad de Caracas,

4 R G
EL TONEL DEL ODIO

(l) E CHARLES BAUDELAIRE)
El Odio es el tonel, que no se llena,
De las viejas Danaides; la Venganza,
En sus honduras tenebrosas, lanza
Los tristes restos de la dicha ajena.

El Odio, ansiando eternizar la pena,
(uando, esgrimiendo su pupal, avanza,
Abriga la satdnica esperanza
De ver resucitar & quien condena.

Su sed es Ia del ebrio,—que se excita
Al quererse apagar,—jhidra de Lerna!
Que multiplica su vision maldita!

Pero, implacable, en su obsesion eterna,

Mientras se duerme el ebrio en la taberna,
La vigilia del Odio es infinita!

FERALD O’DOOR.
Montevideo.
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[
%Cﬁ&@%f 1. principe Ozmin, de la

Corte de Nazar, lenia
cuanlo se puede apele-
cer para ser feliz: salud,
riqueza, hermosura, va-
lor, las bendiciones del
ciclo.

Cuando salia, luciendo

o sus brillantes armas,
los soldados se inclinaban respeluosa-
mente, sonreia con vencracion el alfa-
ui, y las mujeres, que lo veian pasar
esde las celosias de las lorres rojas,
suspiraban,

Bajo el albo turbanle que cenia su ca-
beza, brillaba su oscura bharba, y el co-
lor ehurneo de su rostro palido, en ¢l
cual resplandecian sus ojos con febril
reflejo y sonreian sus finos labios, con
la sonrisa de los enamorados.

Sus siervos y amigos lo querian y ad-
miraban, pero siempre tenian que hablar
de ¢l en voz baja, en lono de queja:

—Todo le es indiferente; no se con-
duce como un creyente fervoroso.. ...

—>Si el principe Ozmin tuviera olro
genio, el reino de Granada recobraria su
grandeza. .. .

—iDe qué le sirve ser valiente? Pelea
de mala gana, y siempre es compasivo.

—Le¢ gustan demasiado las flores, los

perfumes y las canciones. Tiene algo de
ek il

lon aquellos  tiempos,—como ahora,—
el juicio de las genles era superlicial:
s¢ juzgaba con ¢l criterio del egoismo,
sin penetrar en lo intimo.

Ll principe Ozmin habia nacido para
el amor.

Al venir al mundo imperaba en el ciclo
el circulo de Venus.

.
.

Yerran los que creen que las mujeres
del mediodia son lodas morenas, v que
el fuego de los ojos relampaguea siempre
bajo guedejas de tornasol azulado.  lixis-
ten hijas del Islam que tienen la blan-
cura mate de los nardos, v su cabellera
apretada los malices durcos del maiz Los-
tado.

Apenas el Principe abria los ojos, la
luz del sol le recordaba los dorados ca-
bellos de Zoraida, su primer amor. Y ya
no le importaba la guerra con los cris-
tianos, ni el brillo de sus armas, ni la
ciencia que le ensenaban los judios cor-
dobeses. Solo queria contemplar los airo-
sos ademanes de Zoraida y oir su voz
rapida y vibranle, como canto de ruise-
nores.

LAmo Zoraida al principe Ozmin? Isto
no lo supo ¢l, ni lo sabrd ya nadie. Solo
Dios puede penetrar el seerelo del cora-
zon de una mujer voluble.

Y Zoraida lo era. Y pérfida tambicén.

Ll amor no consistia para ella en la
contemplacion scerena, ni en el goce re-
posado. sino ¢l juego cruel de gala trai-
dora, en la maldad alegre de un nino
l)(‘l'\‘L‘I'S().

in sus sonvisas, como en brocado des-
lumbrante, se escondian las agujas fini-
simas de la traicion, y cada cila suya
era una intima emboscada.

Ser amada del principe Ozmin hubiera
sido para cualquicr mujer un sueno de
dicha: lograr este amor y despreciarlo
cra una lemeridad. Ella no penso en esto,
y un dia, cuando aquél estaba mas ena-
morado, sorprendio sus intrigas livianas
v su cinica indilerencia.

Cuanlos supieron la osadia inaudita de
Zoraida, esperaron un lerrible casligos
pero el Principe ahogo la explosion de
su coleraz sonrio. melancolicamente, v la
perdond. i

Un dia, ¢l Principe encontro 4 un ficl
servidor en sus jardines, con una gumia
en la mano.

—.Qué haces?—le pregunto.

—Senor, espero i Zoraida para ma-
tarlaz porque no debe vivir la que no
0s ami.

—Anles moriras L4, miserable, que le
alreves o poner lu idea de justicia por
encima de la mia. Zoraida no me ofen-
de. Siono corresponde @ mi amor, es
que es indigna de mi. La infidelidad de
su cuerpo e hubiera costado mil vidas,
simil vidas tuviera: pero en no entre-
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garme su corazon no hay falta; porque
las almas no nos pertenecen, ni el amor
es obra de la fuerza, sino alinidad de
los espiritus. . ..

Ozmin condujo & Zoraida i@ casa de su
padre, diciéndole: Senor, aqui lendis i
vuestra hija, que es pajarillo loco.

.
oo

Después Ozmin amé a Filima, v la
hizo su lavorita.

Esta era palida y esbelta. Tenia los
ojos grandes y oscuros, y ¢l cabello
negro.

Su temperamento era semejante al de
Ozmin, v sus almas se fundicron en un
amor intenso; formaron como un alma
multiple que se alejaba del mundo v
visitaba las cscondidas regiones de los
deleiles ideales.

Filima poscia una ternura exquisita y
una gracia seduclora. Hasla en su cuerpo
encontraba Ozmin algo maravilloso; y se
extasiaba contemplando sus manos belli-
simas, su cuello reclo y erguido, su
[rente [fria y nacarina, y aquellos ojos,
que le parecian abismos de luz espiri-
tual.

Si o incitaban & guerrcar, decia; De-
Jemos a cada uno disfrutar su paz. El
reino de los creyenles estia ascgurado, y
Alah no quiere ahora luchas sangricen-
las.

Si algin sabio lo amonestaba que es-

ludiase, respondia: Estudiad vosotros las
cosas tliles o curiosas: vo estudio en Fi-
lima, que es mas bella que el sol y los
astros, y mas interesante que los teore-
mas vy alorismos.

Los alfaquies 1o acusaban de sensual
v negligente, pero ¢l contestaba: Cum-
plo los preceptos del Libro, y ereo que
Alah es tan bondadoso que me ha anlti-
cipado ¢l paraiso. Falima no liene que
envidiar a las huries del séptimo  cie-
lo da

Ozmin cra pocela, v los pocelas cortesa-
nos censuraban sus versos, porque eran
monolonos, y sus kasidas porque eran
lristes. Ozmin les decia: Sois orgullosos
v vanos. Vuestros versos eslan llenos
de paradojas y arlificios. Os crecis hom-
bres superiores, y blasfemais, y os reu-
nis para beber vino y comer del animal
inmundo, prohibido™ en ¢l Cordn. Ha-
ccis kasidas como podiais hacer azulejos;
pero los reflejos de vuestros versos son
lalsos, porque no salen del corazon. La
poesia es el amor, y el amor ¢s contem-
plativo y melancolico.

.
* %

Fidtima murio en la flor de su juven-
tud y de su belleza. Muchos ereyeron que
tambi¢n el Principe moriria de dolor;
pero ni blasfemo, ni lHord. Recogio el
ultimo suspiro de su_amada, y al bajar
de la Rauda, dejandola bajo la tierr:

roja, cubierta de flores, en su rostro res-
landecia la serenidad de siempre, y sus
luhios recitaban una de sus monétonas
kasidas:

iQué pronto las frescas rosas
Doblan su tallo marchitas,
Y qué pronto cuanto vive,
Como suefio se disipa!
Fitima, luz de mis ojos,
i Por qué perdi tan de prisa,
La lumbre de tus miradas,
La embriaguez de tus sonrisas?......
Sdlo el amor permanece,
Solo su luz ilumina,
Como ldmpara de oro
De las sagradas mezquitas.
Y, en el amante, el recuerdo
Deja una huella divina,
iComo vino perfumado
In las dnforas vaeias!

»*
*

Ozmin luvo una nueva favorita. Sus
0jos vivos le recordaban la travesura in-
fantil de Zoraida, y su rostro moreno,
de suave palidez, tenia la misma expre-
sion encantadora de Fatima. Mariem era
alegre como ¢l amanccer: graciosa como
una flor de los carmenes arrullada  por
la brisa; su voz (enia la dulzura melo-
diosa de las fuentes del aleazar. . ..

El principe Ozmin fue (enido en me-
nos (ue sus hermanos. De éstos, uno tue
un guerrero: olro, un sabio: ¢l sélo fue
un poeta enamorado.
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En los jardines del palacio plantaron
cada uno un darbol. El primero una pal-
mera, en memoria de una batalla glo-
riosa; el segundo un laurel, que repre-
sentaba el brillo de la ciencia: Ozmin un
ciprés, simbolo del amor.... Y hoy, en
el ruinoso palacio, resto de la grandeza
nazarita, no viven ni la palmera ni ¢l
laurel. Los triunfos del guerrero y la
ciencia del sabio se han olvidado: pero
los dulces versos de Ozmin todavia se
recuerdan, y el ciprés que planto el
amor se eleva por encima del blanco
(ieneralife, en el azul intenso del ciclo
granadino.

N1COLAS MARfA LOPEZ.
=0 -
CROQUIS

Bajo ¢l puente y al pie de la torcida
y angosla callejuela del suburbio,
como un reptil en busca de guarida,
pasa ¢l arroyo turbio. . ...

Mansamente

bajo el arco de recia conlextura
que el tiempo alelpa de verdosa lama
sus ondas grises la corriente apura,
v en el horde los dsperos zarzales
prenden sus redes moviles
al canto de los yerlos penascales.

Al rayar de un crepusculo, el mendigo
que era un loco tal vez, quiza un poela,

bajo ¢l candil de amarillenta lumbre
que iluminaba su guarida escuela,
Horo mucho.....

Con honda pesadumbre
corrio al abismo, se lanzo del puente,
cruzo como un relimpago la altura,
v entre las piedras de Ta sima oscura
se rompio con estrépito la frente.

Era al amanecer. En el vacio
temblaba un astro de cabeza rubia,
y con la vieja rifaga de haslio
que despierta d los hombres en sus lechos
ragaba un viento desolado y frio;
se crispaban los frigiles helechos
de lallos cimbradores; lluvia densa
azolaba los techos:
enmudecia la cindad inmensa!
me dije: quién sabe
si aquellas tenues golas de rocio,
si aquella casta lluvia
son lagrimas que vienen del vacio,
desde los ojos de la estrella rubia!

Uit

Rubia estrella doliente,
solilario tesligo
de la fuga del palido mendigo,
ifuiste su ninfa ausente?
seres su novie muerla,
a los albores de otra luz despierta?
Rubia estrella, tesligo

de la muerte del palido mendigo,
cucnlame i solas su pasion secreta:
ofue ¢l acaso tu férvido poeta?

~en las noches doradas,

bajo el quieto follaje de algin tilo,
lus manos delicadas

le entornaron el pirpado tranquilo,
mientras volaba por su faz, inquieta,
tu fertil cabellera de violeta?

Rubia estrella doliente,

solitario testigo

de la fuga del palido mendigo. . ...

YVa cayendo la tarde. Soplo vago

de insolita pavura

mana del fondo de la sima oscura,

el cadaver, ya frio,

se ha llevado en sus impeltus el rio.
Entre la zarza un can enflaquecido

lame con gesto de avidez suprema

el silex negro que mancho el caido

con ¢l raudal de sus arterias rolas:

luc¢go el daspero hocico relamido

frunce voraz, v con mirada aviesa,

lemeroso (ue surja entre la gente

alguien que anhele compartir su presa,

clava los turbios ojos en ¢l puente. . ..

GUILLERMO VALENCIA,

Colombia
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N eslos tultimos
tiempos hemos
oido decir de
mil maneras di-
ferentes: « Co-
viad la natura-
eza; no copicis
sino la natura-
leza; no hay
mayor placer ni
mas bello triun-
fo que una co-
pia excelente de
la naturaleza.»
Y esta doctrina,
enemiga del ar-
te, pretende ser
aplicada no so-
lo a la pintura,
sino a lodas las
arles, aun a la
novela, hasta a la poesia. A eslos doclri-
narios tan satisfechos de la naturaleza, un
hombre imaginalivo lendria en verdad
derecho de responder: «lallo inulil y fas-
tidioso representar lo que existe, porque
nada de lo que existe me salisface. La
naturaleza és fea, y vo preficro los mons-
truos de mi fantasia a la trivialidad posi-
tiva.» Sinembargo seria mas lilosofico
preguntar a los doctrinarios en cueslion,
en primer lérmino, si estan cierlos de la
existencia de la naturaleza exterior, 0, si
esta pregunta les pareciese extravagante,
si estan seguros de conocer loda la nalu-
raleza, lodo lo que estda conlenido en la
naturaleza. Un si habria sido la mas fan-
farrona y pedanlesca de las respueslas.
Tanto como puedo comprender eslas sin-
gulares y tonlas divagaciones, la doclrina
quiere decir, le hago el honor de que clla
quiere decir: <Ll artista, el verdadero
artista, el verdadero poela, no debe pin-
tar sino segiin ¢l vea y sienta. Debe ser
realmente fiel a su propia naturaleza. De-
be evitar como la muerle el apropiarse
los ojos y los senlimientos de otro hom-
bre, por grande que ¢ste sea: pues en-
tonces sus producciones serian, relativa-
mente 4 ¢l, menliras y no realidades.»

Y si los pedantes & que me reliero y
que lienen representantes en todas par-
tes, puesto que esla teoria halaga igual-
mente la impotencia y la pereza, no quie-
ren que la cosa sca entendida asi, cred-
mossimplemente que quieren decir: «No-
solros no tenemos imaginacion y decrela-
mos que nadie la lenga.»

iMisteriosa facullad la de esla reina de
las facultades! Ella toca a las olras, las
excila, las envia al combale. Se les pare-
ce algunas veces hasla ¢l punto de con-
fundirse con ellas, y sincm‘mrgo, ella es
siempre la reina, y los hombres que no
agilan son ficiles de reconocer por no sé
qu¢ maldicion que descca sus produc-

ciones, como la higuera del Evangelio.

Ella es el analisis, ella es la sintesis ; y
sinembargo hombres habiles en el anali-
sis y suficientemente aptos para hacer un
resumen pueden estar privados de ima-
ginacion. Ella es eso y al mismo tiempo
no lo es exacltamente. Ella es la sensibi-
lidad, y no obstante hay personas muy
sensibles, demasiado sensibles tal vez,
que estan privados de imaginacion.

IZs la imaginacion quien ha enseiiado
al hombre el sentido moral del color, del
contorno, del sonido, del perfume. Ella
ha creado en los comienzos del mundo,
la analogia y la meldfora. Ella descompo-
ne loda la creacion y con los malteriales
ordenados y dispuestos segun las reglas,
de las cuales no puede encontrarse el ori-
gen sino en lo mas profundo del alma,
clla erea un mundo nuevo, ella produce
la sensacion de lo nuevo. Como ella ha
creadoel mundo (puede decirse esto, ereo,
hasta en un sentido religioso), es justo
que ella gobicrne. ;Quéesunguerrerosin
imaginacion?  Que puede hacer un exce-
lente soldado sin su auxilio? Si manda
armadas no hara conquistas. Ll caso pue-
de compararse al de un poeta 6 de un
novelista que areehatara ala imaginacion
el gobierno de las facultades para entre-
garselo, por cjemplo, al conocimiento de
la lengua 6 a la observacion de los he-
chos. ; Qué puede decirse deun diploma-
lico sin imaginacion? Que puede muy
bien conocer la historia de los tratados v
de Tas alianzas ¢n el pasado, pero que no
adivinara los tratados y las alianzas con-
tenidos en el porvenir, (De un sabio sin
imaginacion? Que habra aprendido todo
lo que habiendosido ensenado, puede ser
aprendido, pero que no encontrara las
leyes atn no adivinadas. La imaginacion
es la reina de lo verdadero, v lo posible
es una de las provincias de la verdad. La
imaginacion esld positivamente relaciona-
da con el infinito.

Sin clla, todas las facultades, por soli-
das v agudas que sean, son como si no
existieran, en tanlo que la debilidad de
ciertas facultades secundarias, excitadas
por una imaginacion vigorosa, esunades-
gracia secundaria. Ninguna puede pres-
cindir de ella, v ella puede suplir 4 algu-
nas. A menudo lo que éslas busecan y no
encuentran sino despucs de los ensayos
sucesivos de varios mélodos no adaplados
dla naturaleza de las cosas, orgullosa y sim-
plemente ella lo adivina. In fin, ella repre-
senla un papel poderoso aun en la moral;
pues permilidme ir hasta alld. ;Qué es la
virtud s la imaginacion? Tanto como de-
cir la virtud sin la piedad, la virtud sin el
ciclo; algo duro, cruel, esterilizante que en
algunos paises, se ha converlido en santu-
rroncetia, y en olros, en proleslantismo.

cHARLES BAUDELAIRE.

MI MUSA

Tiene rayos de sol en su cabello
Y palidez de luna en su semblante,
Y en sus ojos, cual cifra de lo bello,
Cielos y mar: lo inmenso y lo distante.

En su boca risueiia y tentadora
Del bosque virgen el encanto asume ;
Iis el beso de Céfiro y de Flora,
Union de la frescura y el perfume.

Iis su cuerpo de nieves y de fuego;
Tiene, cual las mujeres del Tiziano,
Con la serenidad del arte griego
Las delicadas formas del cristiano.

Cuando con gracia y altivez camina,
Tiecmblan las curvas de su talle esbelto
Y 4 Diana cazadora se adivina
Tras de los plicgues del ropaje suelto.

Ropaje que es peplon de Mnasidice
Y es la veste de Ofelia y Margarita:
il blanco traje que ristezas dice
Y ¢l traje blanco que al placer incita.

Su espiritu es dulzura y fortaleza
Y vence siempre en las humanas lides;
Lo engendraron la Fuerza y la Belleza,
Como el Amor que canta Simonides.

Yo soy su esclavo v & la vez su dueiio.
Solo exisle en mis gralas fantasias,
Que en los mundos fantasticos del sueiio
Juntos vivimos en pasados dias.

Cuando le digo con la voz de Aleeo
«\mame, necesito ser amadoy,
Ln el dorico umbral del gineceo
Me cine con su brazo sonrosado.

«Pedir amores el amor me veday;
Canto cual Ventadorn; y alza el rastrillo
0 echa la escala de tejida seda
De la ojival ventana del castillo.

Como son sus amores de los cielos,
No mueve i sus rivales eruda guerra.
oL han de turbar con punzadores celos
Mis vulgares amores de la tierra?

Yo le rindo mi culto reverente
Sin el anhelo de viril conquista,
Y aduno 4 los arrobos del crevente
Ll amor imposible del artista.
FRANCISCO A. DE ICAZA.,

e
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EL. PIANINO

A J. M. HERRERA IRIGOYEN

EANOS  per-
milido de-
cir, que, a
pesar de
nuestra de-
bil y redu-
| cida esfer:
de accion,
hemos
cooperado
siempre—

il i con la mas
cariiosa voluntad,—al progreso del ar-
te musical entre nosotros, v a su eslu-
dio en el instrumento de nuestra pre-
dileccion. Todo lo propio, adelantado
v util que hemos halhldo, ha tenido, sin
mezquindades, nuestro aplauso: ha con-
tado con nuestro encomio, franco y es-
pontdneo: y si hoy llevamos a la prensa
estos renglones, hijos de nuestro amor
al arte, es justamente porque uno de
esos progresos (ue pueden ser mas luc¢go
de suma trascendencia, no deben pasar
inadvertidos, cubiertos con ¢l manto
del silencio, y deseamos llevarlo i cono-
cimiento general por medio de esa hoca
de mil lenguas que se llama el perio-
dico.

La mejora en que hoy nos ocupare-
mos, es en una reforma de construccion
que juzgamos novisima y convenienle:
que viene a mostrarnos el salisfaclorio
resultado de calculos exaclos y cienti-
ficos.

Esto dicho, enlraremos en maleria,
dado que las lineas precedentes se han
arrogado el derecho de exordio; y séanlo
6 10, esquivamos toda lucha incondu-
cente 0 estéril, y asi, en su vana preten-
sion las dejaremos.

Un amigo, inteligente y hondadoso nos
hizo ver, al llegar a esla ciudad, el Piano
de Nifios (conslruido por la casa J. Cice-
rén Castillo, de Barranquilla, en com-
binacion con la acreditada fiabrica de
Rachals & Ca. de Hamburgo), como tipo
de los modelos pequenos; y placentero
nos es decir que hemos examinado un
nianino de sencilla y bonita forma, muy

ien proporcionado.

Extension: 6 octavas.

Alto: m. 1.

Ancho: 0,90

Fondo: 0,48, con bastidor de hierro,
sélida construccion y magnifica sonori-
dad. Sorprende desj]c luégo esta ultima
circunslancia, que técnicamente no es
posible esperar por el reducido tamaiio
del instrumento, & no ser porque la casa
constructora inventd,—enlre otras mo-
dificaciones,—suprimir en el cuerpo del
Piano todo el maderamen, (que absorbe
sonoridad), y construirlo en una sola
pieza fundida, en la que la tabla armo-
nica y el clavijero, quedan aislados y de-
Jendidos por una corniza de hierro, fun-
dida igualmente con el conjunto.

Anles de proseguir en el examen del
instrumentico que hemos puesto en lela
de juicio, creemos (ue no es imperti-
nente 6 fuera de materia, proponer a
una atenla consideracion, dos puntos de
olro orden.

Primero: Desde tierna edad, es capaz
6 no es capaz ¢l nino de estudiar piano?

Segundo: jA qué debe atribuirse—
en la inmensa generalidad  de los casos,
—cl tardio ¢ insuficiente adelanto de
l()sl ninos que estudian piano, aun  los
mas precoces o inteligentes?

A la primera pregunta  conlestamos
afirmativamente, no obstanle las obje-
ciones que en conlrario se han hecho.
Basta recordar que instrumento de ma-
yores dificultades,—inclusive la de digi-
lacion,—es el violing y puede un nino,
sin embargo, desde la”primera infancia,
comenzar sus esludios, y hacerlos de mo-
do correctlo y con prontos y muy notables
adelantos.

Si el estudio del arte, (en lo esencial y
primario), es uno mismo para ambos
inslrumentos, (exceplo el conocimiento
de dos claves), y ¢l desempeio meci-
nico es mas dilicil en ¢l violin que en
el piano, idonde esta la razoén, 6 donde
la deduccion logica para negar la apli-
tud del nino de estudiar 6 aprender
¢sle, si se le concede la de estudiar aquél,
que, como se sabe v lo repetimos, es de
mas dilicultad, y exige, seguramenle, una
muy marcada facullad aplicable?

A la segunda, respondemos, que ese
escaso v lardio adelanto que se nola en
los ninos que se dedican al estudio del
piano, no sc¢ debe impular,—juzgamos
asi,—ni a la incapacidad del nino, salvo
los casos de exeepeion y aulénlicos, ni
a las intrinsecas dificultades del instru-
menlo, sino a lo impropio, i lo inade-
cuado de ¢ste con relacion al nino.

Ningin reparo pondriamos, ninguno,
enaseverar que, si como hemos tenido
violines hechos exclusivamente para ni-
nos. hubi¢ramos conlado con pianos tam-
bien ad hoe para la infancia, olra faz,
muy distinta, mucho, habria sido para
ella la de sus primeros v siempre labo-
riosisimos anos de aprendizaje musical.
Invocamos ¢l reelo crilerio de nuestros
colegas, ilustrado en la ardua larea, en la
alanosa priclica, que  corroborard, @ no
dudarlo, este nuestro dictamen, que ha
recibido cada vez fuerza mayor en alen-
ta v fidelisima observacion.

Il estudio del piano, desde que apa-
recio hasta hoy, se ha hecho, como lo-
dos lo saben, en un leclado de dimensio-
nes proporcionales al promedio de la
mano del hombre. Si @ esla cirennslan-
cia que lo ha aislado y heécholo, desde
luégo, exclusivo para cierta ¢poca de la
vida, unimos la de que, si bastanle gene-
ralizado ya, ha eslado no obslante, por
su alto precio, al alcance solamente de
fortunas regulares vy de personas de de-
terminada posicion social, no seria aven-
turado ni excesivo repetir aqui, que su
vulgarizacion, 6 mejor dicho, su com-
pleta universalidad no se ha logrado to-
davia.

Il violin, como instrumento baralo,
ninguna dificullad prdclica ha presenla-
do para que fuesen construidos de lem-
porada, eslo es, para ¢l exclusivo ser-
vicio de determinada edad.

Nos explicaremos. El niiiito que comien-
za sus estudios preliminares, compra nn
violin pequenio que tiene reducido el bra-
zo, por lo menos, d un tercio (3), ’(lc su lon-
gitud natural. Pero esta reduccion no trae
obstaculo ninguno para el mancjo de la
mano izquierda, cuando, ya mas creci-
da, tiene que dejar el instrumento, y lo
deja, porque le costé poco y compra
otro de dos lercios (2), con el que, a de-
bido tiempo, habi¢ndole costado muy
poco, lambi¢n lo deja, y ni en nno ni

en olro caso se le ha presentado incon-
venienle para locar en uno de brazo
largo y completo (3), cuando ha llegado
la mano 4 su completo desarrollo.

Como venimos viendo, se ha obser-
ado una relacion constante, conveniente
y adecuada entre el inslramento y la
mano del aprendiz; y lan favorable cir-
cunslancia de poder adaptarlo 4 todas
las edades, ha hecho que su estudio en
la ninez haya dado resultados satisfac-
lorios, asi como lo pequeno del precio, el
molivo principal para que linlo se haya
generalizado.

Hemos hecho la anterior anolacion so-
bre ¢l progreso y generalidad que en
los estudios ha alcanzado el rey de la
orquesta, para fijar bien que en cambio,
el piano ha permanecido estacionario por
mas de un siglo. En este lapso de tiem-
po, los constructores de diversas nacio-
nes han puesto empeios, los mds plau-
sibles, ciertamente, para adaptarlo 4 la
manecila del nifo: pero esfuerzos tan
meritorios como asiduos, no hahian sido
hasta hoy coronados con el éxito. Per-
manccia este punto, como problema de
no facil solucion, hasta eslos dias en
que las casas nombradas de Castillo, en
Colombia, con el concurso de Rachals,
de Hamburgo, lo han dado por resuelto.

En el examen del pianino en cuestion,
hemos oblenido estos resultados, 6 por
decir mejor, hemos hecho estas aprecia-
ciones.

Por todos es sabido que pulsaciin es
la voz con que designamos el descenso
de Ta tecla, y su resistencia a la presion
del dedo. Recordaremos que la presion,
en milimelros, en el piano comun es
g o oG e
la resisteneinyen gramas. ... .. 075

La razon Léenica de esta pulsacion es
generalmente sabida, y excusamos darla
aqui.

Paréeenos  desde luégo indiscutible,
(que d una presion mayor de m. 0,009.,
¢l movimiento de los dedos entre las
teclas se dificultaria muchisimo, (muy
especialmente en la ejecucion de notas
arliculadas en que las teclas han de ba-
jar hasta el fondo de sus cojines); asi
como no se podra revocar a duda, que
4 una presion menor, supongdimosla, de
m. 0,008, y aun de m. 0,007, la ejecucion,
—muy al contrario de complicarse ¢ di-
licultarse,—se facilitaria en gran manera.

Establecido este antecedente y acep-
lado, tenemos como consecuente de ver-
dad muy clara, que si un adulto no po-
dria tocar bien en el piano ordinario g
un descenso, pongamos, de m. 0,012
0 mds, (como v por qué hemos de pre-
lender que adelante y ejecute bien un
nino, si ha de llegar a deprimir m. 0,009
6 mis? Iis obvio que para la manita de
este altimo, debe haber un descenso
menor de nueve milimetros, pues téeni-
amenle considerado el punto, deprimir
un nino nueve milimetros, es igual 4
deprimir- un adulto 12, 13 6 mas.

He aqui, d@ nuestro modo de ver, lo
que ha sido obsticulo insuperable, o]
alma dificultad para el adelanto de los
jovencitos pianistas. Mas, este obslicule
ha sido ya vencido, (nosotros lo cree-
mos), pues la base de las modificaciones
en los modernos pianos de nifios, realiza
el heeho trascendental de que la tecly
no ha de bajar para los discipulos de (
a 12 anos, mds que 6.6 7 milimelros ¢

{ ; i on
vesistencia de 15 gramos :—y par

a los de
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12 4 16 mds 6 menos, se ha adoplado
una pulsacion de 7 4 8 milimetros, con
resistencia de 60 gramos.

Muy bien puede suceder, que al correr
del tiempo que guarda en su inmenso
seno adelantos que es imposible prefijar,
traiga reformas y mejoras mas perfeclas;
pero sinceramente creemos que las lle-
vadas 4 cabo en estos pianos de nifios,
responden por completo & las actuales
exigencias de los primeros aios de es-
tud‘?o.

Tenemos que considerar, en segundo
término, el escape. [Qué es éste? La par-
le viva, digamos asi, del mecanismo; la
palpitacion arterial del instrumento. De-
{)e su nombre 4 la necesidad de escapar,
O sea, volver hacia alrdas cada vez que
se mueve, para lo cual se hace degcan
sar en un angulo de inclinacion, idén-
tico al que describe la canilla del mar-
tillo, al apoyarse sobre la regla de re-
poso. Ahora bien; la distancia del mar-
tillo 4 la cuerda que es de m 0,05, esta
muy calculada; es la tinica & que puede
producirse la repeticién, que es lo prin-
cipal; y como existe una relacion fija,
inalterable, entre el dngulo descrito por
el martillo al recorrer la distancia que
lo separa de la cuerda, y el angulo reco-
rrido por la tecla en su descenso, la mas
pequena variacion en las funciones de
esla altima, equivale a desorganizar to-
das las piezas del mecanismo.

Y como en la conslruccion de estos
pianinos se ha hecho una revolucion
completa al variar el teclado, bien se
comprenderd que habian de desorgani-
zarse lodas las piezas y que, en conse-
cuencia, era necesario inventar olro me-
canismo: uno asi como especial, en que
los angulos de inclinacion de los escapes
y canillas de los martillos, asi como la
distancia de éstos a las cuerdas, obede-
ciesen 4 variacion matematicamente cal-
culada. Y esto es lo que se ha alcanzado,
pero venciendo las grandes dificultades
de tener que desarrollar en una alturg
como de Y pulgadas, mas 6 menos, loda
la combinacion de piezas que habian de
dar la repelicion perfecta; era preciso re-
ducir la distancia del martillo a la cuer-
da, que como ya dijimos es de m 0,05,
al reducidisimo espacio de m 0,035,
necesario limitar 6 estrechar las distan-
cias entre uno y otro martillo y colocar
el escape sobre la lecla misma, cle. ele.;
trabajos todos que presentaban un cu-
mulo de graves dificultades, que en la
construccion debian estudiarse y calcu-
larse mucho para salir airosos, —como
han salido,—en los modelos.

Dijimos en los comienzos de este ar-
ticulo, que la extension del teclado en
estos pianinos es de 6 oclavas, vy nos per-
mitiremos explicar el por qué. El teclado
en el piano_ordinario es de 7 oclavas; y
Steinway, Chickering y olros fabricantes
de los Estados Unidos y de Europa, cons-
truyen pianos modernos de 7 oclavas
y 5. Demds serd decir que podria au-
menlarse el nimero de sus voces agudas
para enriquecerlo; y sabido es que rard
dio 90 voces & su piano de Gran Con-
cierto. Mas, lo natural y priclico es no
extender el teclado mds alla del alcance
de la articulacion mayor del adulto, que
es la de los hombros.

Por otra parte, las altimas nolas del
teclado son casi inuliles, pues solo llegan
d usarse en los altos estudios, ¢ piczas
d 1 manos. En obedecimiento 4 eslas con-
sideraciones, los pianos de nifios debian

Puerto Espafin — Trinidad : Una Culi

llevar una extension total del teclado, de
acuerdo, 6 mejor, relacionada con el al-
cance de los brazos del aprendiz. Hicié-
ronse los cilculos, y fue el resultado: que
los pianinos no podian tener mas que 6
octavas de extension.

El gran defecto de todos los pianos
de menos de 7 oclavas, (y en consecuen-
cia, el ningun resultado "6 éxito en los
de 6 y 5 oclavas, que de ambos conoce-
mos), construidos anteriormente a estos
de que venimos tratando, consistia en
que no se rebajaban & uno y otro extre-
mo del teclado el mismo niimero de fe-
clas, que es el modo unico de dejar los
registros de uno y otro piano en el mis-
mo lugar. Lste delalle de grandisima im-
portancia, ha sido punlualmenle obser-
vado en eslos (n‘umnos; y creemos con
toda ingenuidad, que el nino que se acos-
tumbre 4 tocar en cualesquicra de ellos,
ejecutlard sin ningan (ropiezo ¢ incon-
veniente en el piano ordinario, tan pron-
to como la mano se lo permila.

Deseosos de ser lo mas explicito po-
sible en esla andlisis 6 resena, hemos
de decir, para lerminar, que si el an-
cho de las teclas, la distancia entre las
nolas negras y el largo de ¢stas, se han
basado cen el piano comun para cl pro-

medio de la mano del hombre, necesa-
riamente el Piano de nifios habia de lle-
‘ar dimensiones proporcionales 4 un pro-
medio en la edad de los niios. Este pro-
medio ha resultado ser a los 10 anos.
A esta edad, un niiio de mediano desa-
rrollo, aleanza por toda octava, la sexta
del piano comun. De esla sexta, pues,
convertida por nosotros en octava, resul-
ta que las teclas del piano ordinario son
d las de nuestro pianino, como 6:8; y en
el de mayores proporciones, como 7:8.

Ponemos término 4 nuestra tarea. Nos
hemos permitido hacer sobre ciertos par-
ticulares, aclaraciones que, de seguro,
nadie ignora; pero otro no ha sido nues-
tro proposito que el de confirmar, lo
mas que nos fuera dable, el concepto de
10 dificultosa y cientifica que ha sido la
mejora 6 adelanto que las casas de Cas-
tillo i Rachals han llevado 4 un punto
tan brillante como halagador. Hemos
querido darles un débil, pero muy sin-
cero homenaje de simpatia; y a la vez,
congralularnos con loéos los que, como
usted, se interesan en el ensanche y pro-
greso de la masica, la mas grala, la mas
dulee y gloriosa de las artes.

FELIPE LARRAZABAL, HWO,
Caracas: Julio de 1901,
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LA ESTETICA Y EL BESO
En vista de la campaiia periddica que se
ha abierto en la América del Norte en con-
tra del «abuso del beso» en el trato general
de la vida, han abierto los vieneses, no hace
mucho, una informacion judicial, digamos, so-
e el «heso en el teatro.»

Y diciendo y haciendo. En el acto pasa-

ron circulares 4 personas idéneas, ¢ interro-
garon 4 las actrices de toda la Europa para
saber si se podia besar de buenas 4 prime-
ras y por motivos baladies, 6 suprimir ra-
dicalmente el beso en la escena,
Afluyeron las cartas...... fue aquello como
un diluvio de misivas. Brillaron las artistas
francesas por sus respuestas graciosas y es-
pirituales; pero i la vez, sulricron el vere

dicto de ser
81 se quiere,

Jjuzgadas como
inmorales,

En cambio, encontrdibase en las respues-
tas de las actrices alemanas mds solidez,
juicio, mds elevacion, un razonamiento
sostenido, v, algo asi, en fin, como in-
saciable sed del arte,

! beso no es punto de moral: lo es mis
bien de estética. Sin embargo, dividiéronse

irreflexivas, y
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RADA AL MERCADO — Por ¢l Pusaje Linares
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los bandos y se ha peleado recia batalla..
El beso puede ser indicado, pero no darse,
dijeron muchas interesadas; y Clara Meye
que se expresaba categéricamente, escribio:
«Noj nunca en la vida. Besar estd prohibido;
porque, claro estd, (decia), si todo lo llevi-
semos 4 la realidad en la escena, habria-
mos de asesinar algunas veces, y seriu esto
tan horrible como dejarnos hesar.»

Semejante modo de razonar y decir, es,
indudablemente, de exquisita gracia por lo
modesto y sencillo,

Confirmé ese razonamiento Irene Aben-
droth, nombre que significa en la lengna del
Rhin, «rojo del crepisceulo,n y protesté en
nombre de sus sentimientos de familia. He
aqui sus palaby «Cada una es duefia de
hacer su voluntad y proceder como le plazea;
pero por lo que respecta & mi, juro que
no me besardn sino mi padre, mi hermano
y mi novio,»

Con sblo leer la pregrata que se le ha-
bia hecho, se encendia, se ruborizaba esta
Jjoven; y aunque puarezea extrafio 4 la gene-
ralidad de los lectores, les diremos,—porque
es cierto y muy probado,—que las actrices
son, en el fondo, las mds virtuosas de las
mujeres, y que en ellas se encuentra gran
dosis de recato y pudor,

Con espiritu mds sereno, Nuscha Butze se
expresé francamente en estos términos: «Iin
la escena yo no beso sino cuando el earde-
ter del papel 6 el autor lo exigen; pero no
siempre es agradable. Las resistencias con-
tra el beso me parecen mucho mds impor-
tantes detrds de bastidores.»

Fundada en razones de mayor peso, Maria
Popischill juzga que siempre que la accién lo
requiera es menester besary dejarse besar,
«Personalmente no temo el beso en la escena,
dice; y debo agregar para ser justa, que
mis de una vez, un verdadero beso me ha
valido un trinnfo.» Elena Odilon cree de la
misma manera, y con la mds completa se-
guridad, afirma: «Me parece imposible fin-
gir un beso en una situacién conmovedora,
patética, sin que tengamos que colocarnos
fuera de ella nosotros mismos, y sin que
arranquemos al piiblico de su ilusion.»

Muy bien, si, muy bien; pero parécenos
este argumento, aquél gue faltaba & da pa-
radoja del cémico.»

Por lo demds, hay razones clisicas y.
nacionales que deciden al Sacrificio. Jeni
Gross, en el teatro, mejor dicho, cnando ha
de caracterizar la escena, es «Madame Suns
(iéne» (*) en toda la extension de la palabrag
pero como artista, semejante & Wrangel, en
el episodio de da muerte de Wallenstein,»

(*) Sans Géne significa en francés,—como todos sa-
ben,—sin dificullades, sin embarazos, tropiezos 6 estor-
bos, ete. Asf, pues, decir que Jenny Gross esen el
teatro Madame Sans Géne, ejuivale § que se encuen-
tra en Ja escena como en terreno propio, como en su
elemento, 6 mejor: que representa con destreza, sol-
tura y completo dominio. Mas, el doble sentido de
la frase estd, en que Madame Sans Géne, es el nom-
bre, & la vez, de una obra dramftjca que acaba de
publicarse y ha representado con soltura, destreza y
el absoluto dominio que le son caracteristicos, Sara
Bernhardt, la inimitable actriz, la que es hoy por hoy,
reina del arte en sus formas y expresion trigicas.

opina que en la representacién no es clla
mds que una empleada, y que no tiene, por
lo tanto, por qué emitir su juicio 6 concepto
personal.

Una danzarina, joven, que en su vida no
ha besado nunca 4 nadie, halla todo esto
mezquino y misero; y elevindose muy alto
sobre consideraciones tan fdtiles como equi-
voeas, quiere & la vez conservar el culto
de la virtud y la indulgencia para la hu-
manidad. «El arte es superior, dice, y estd
muy por encima de todas estas pequefieces.»

La eleccion se hace muy dificil en estas
respuestas, en las que todas, ya en prosa,
Ya en verso, repiten, mds 6 menos y con
mids 6 menos talento, las mismas cosas. Si
quisiéramos, pues, hallar la moraleja de esta
contienda, habremos de prescindir de todas
estas epistolas, é irnos,—camino de la me-
moria, —i recordar cierta anéedota, muy sen-
cilla é ingenua, referida por una artista, 4
la que una larga experiencia y un desapa-
sionado criterio han hecho maestra. Es ésta:
Fritz Devrient, consagrado al arte, colega
de la sefiora Amalia Schwenchen, en el es-
treno de la carrera dramditica de dicha se-
fiora, didle en la escena un beso vivo y ¢fec.
tivo.

Y aunque tal caricia costé Devrjent,
segiin sabemos, la fuerte multa que la em-
presa le impuso, «a pagé gustoso, dice la
Schanchen, pues en aquel momento, yo no
habfa cumplido para ¢l los treinta Y Nueve.»

i Qué opondis 4 esta verdad, artistas gaz-
mofias, y ti, virtuosa Amériea

ALBERTO K. SOREL,
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EL VERSO CLASICO Y EL VERSO LIBRE

onos los versos
que tienen de una
a doce silabas, in-
clusive, son clasi-
cos. Para los de
una, dos, tres,
cuatro, cinco, seis,
siete, ocho, diez,
doce silabas no
hay discusion, ;jno
es cierto? Pero el
verso de nueve si-
labas también es
clasico como es
clasico igualmente
el endecasilabo.

Tiene Ronsard versos de nueve silabas,
que, enlre paréntesis, son encantadores;
y hallanse en Malherbe, que son delicio-
sos. Ejemplo:

L'air est plein d'une haleine de roses ;
Tous les vents tiennent leurs bouches closes......

Encontramos en Ronsard versos de
once silabas muy agradables; y los tiene
Malherbe, que no son malos, ni mucho
menos.

Resumamos: de una a doce silabas,
todos los versos son clasicos, conforme
a4 la «poética tradicional». No se trata
sino de hacerlos buenos; y aun diré

ue es éste el principio de todas las
3iﬁcultades.

Donde comienza la irregularidad, es
en el verso que se permite exceder o
pasar de doce silabas; porque es peli-
groso en la mesa de la versificacion,
ser,—entre las silabas métricas,—el ni-
mero -13. El duodécimo pie, es como
el Rubicon de la medida francesa: y
el Senado y la Ley de la Republica han
prohibido pasarlo. El deslerrado, el pros-
crito es el verso ullra-alejandrino, muy
bien llamado asi, primero por si mismo,
y luégo, porque lo han empleado algu-
nos poetas que nos han hecho recor-
dar mucho a los poetas alejandrinos,
y aun 4 aquellos mas que los han supe-
rado.

Pero este verso, hablando en todo
rigor de critica, ;es altamente conde-
nable?—A priori, n6.—El criterium que
debiera regir er. este caso, (y en mi es
el que rige siempre), es tomar una
pigina de prosa de un autor que sea in-
dudablemente armonioso, numeroso so-
bre todo, y ritmico,—como Chateau-
briand, Jorge Sand, Bossuet, ete. La
mejor manera de leerla, es fijar estos
tres objelivos:

Primero: notar muy bien los puntos
en que el sentido reposa.

Segundo: marcar aquél en que se
toma aliento.

Tercero: sefialar aquél en que el oido
esta satisfecho con el pedazo ¢ parle
de frase que la voz acaba de aislar de
de las demids. Si cuando leemos escan-
dimos asi, observaremos que hemos es-
candido por grupos de cualro, de seis,
de siete, de ocho,—muy 4 menudo de
nueve silabas,—y hasta de diez algunas
veces. Y son eslos, si, los verdaderos
versos, los versos fundamentales, pues

un verso no es mas que un grupo de
silabas comodas a la voz, y agradables
al oido.

*
* x

Si continuamos nuestro estudio, en-
contraremos que después de cada sequn-
do de estos miembros ae ftrases, nos
detenemos un poco mas que después
de cada primero; lo que viene a4 darnos
pares de versos que tienen doce, cator-
ce, dieciseis silabas, 6 mas; y también,
once, trece, quince silabas 6 mas, siem-
pre que un verso de siete silabas se
encuentra cerca de otro de seis.

Y estos nuevos miembros de frases
ritmicas, son versos asimismo, con un
reposo en el centro que podemos llamar
hemistiquio. Lo que se nos puede decir,
lo tinico, es que en esta forma, son ver-
sos complejos.

Claro esta que si lo son; pero eso
esta basado en que lo que la Poélica
francesa ha hecho, ha sido tomar los
primeros miembros de frases ritmicas,
simples, muy simples, de seis, siete y
ocho silabas, v hacer con dichas frases
los versos, indicandonos el término de
aquellas, por la rima, solamente. Es
esta la razon por la que estos versos
son lan conocidos y usados en la anligua
poesia de Francia.

Mis tarde, encontrandolos ya un poco
cortos y nolando, 4 las claras, que to-
mados dos & dos, los versos se apartan
6 desunen de lo que antecede y de lo
que sigue, (aun en prosa mismo, mas
bruscamente de lo que se separan ellos
entre si), de dos de estos versos hizo uno
la Poética, con pausa en el centro;
pero al no poner la rima sino al fin
del segundo, tuvo despucés versos de
ocho pies, de nueve pies, de diez pies
que llevan todos cesura en alguna parte.

Eran versos complejos; todos, com-
puestos de dos partes; todos, de dos
micmbros; todos ellos ajustados ligera-
mente al talle. Un verso bien hecho es
como una mujer bien formada, y por
esto nos enamoramos de algunos versos
cuando son hermosos.

Pero, porque se pueda hacer de dos
versos uno solo, ;podra hacerse esto
indefinidamente? De un verso de cuatro
silabas y de otro de seis, se ha hecho
el verso de diez; convenido. Toda la
Media Edad tuvo en el oido esa ca-
dencia, y no tuvo otra. Pero, ;se podra
con un verso de seis v otro de seis, ha-
cer un verso de doce; con un verso de
seis y un verso de siete, hacer uno de
trece; con un verso de siele y otro de
siete, hacer, finalmente, unos de cator-
ce? Evidentementente que hay un li-
mite. Al oido le gusta ver volver la rima,
6 mejor, al oido le gusta asir, agarrar
el ritmo frecuentemente. Repetiremos,
pues, idonde esta el limite?

Tal es la materia ¢ el punlo, que de
cerca loca a los novadores. Creiase an-
liguamente que este limite estaba en
el diez, y que no se debia, de nin-
guna manera, traspasar de la décima
silaba. Entonces era el verso de diez,
el verso «heroicoy, el verso del poema
¢épico. Vivia para aquella época el ale-
Jandrino; pero se le desdefiaba, por-
que,—decian—« parecia prosa».

is de mnotarse que el efecto que nos
produce hoy el verso de catorce sila-

bas 6 catorce pies, producia el alejan-
drino & los hombres del siglo quince y
principios del dieciseis.

Pero no obstante esto, se hizo el ale-
Jandrino, se repitié, y se impuso por
fin al siglo dieciseis este verso, que es
el mas bello ritmo del mundo, y el que

rueba suficientemente el adelanto y de-
Ecadela del gusto.

Mas, preguntamos, ;no podremos ir
mas lejos? (No es cierto que el alejan-
drino, a su vez, nos parece ya, (después
de haberle dado tan larga hospitalidad en
nuestro oido), nos parece, digo, un poco
corto? ;No es cierto,—como con tan
buen juicio lo ha observado Banville,—
que la chispa del genio de Victor Hugo,
como versificador, ha consistido en ad-
vertir, que el alejandrino—(més corlo,
mucho mas, que el exametro latino y
que olros versos extranjeros), era dema-
siado corto, y por mil procedimientos,
todos admirables, nos lo ha hecho, aun-
que sea en apariencia, mas largo, y nos
ha causado la magnifica ilusion de ver
un alejandrino mas amplio que el an-
tiguo?

Respondemos al punto que si. El agru-
pamiento en un solo verso complejo de
dos versos mas largos que el de seis
silabas, es una estructura que, d priori,
no debe proscribirse. Y 4 ella se ha
dedicado, hace como dieciseis anos, cier-
to nimero de poetas curiosos, investiga-
dores, excéntricos unos, mistificadores
otros, algunos, artistas sinceros.

~Han llegado por ventura & la meta
deseada? Es preciso ser franco y desa-
pasionado, y decir que no han alcanza-
do absolutamente el objetivo propuesto.
oPor qué?

Primero: porque para imponer una
novedad ritmica, es decir,—y pésese lo
que voy a afirmar,—para imponer una
nueva costumbre al oido,—es indispensa-
ble consagrar esta novedad por una can-
tidad mayor de genio, que la que es
necesario tener para hacer que se acep-
te y que triunfe una idea nueva.—Mu-
cho mayor cantidad. si. ;Se quiere sa-
ber por qué? Porque en el primer caso
se requiere ser dueiio de cierta influen-
cia fisiologica que todos no tenemos.
Para imponer el verso alejandrino, fue
preciso, en aquellos tiempos, un Ronsard;
para imponerlo hoy, con algunos cortes
dislintos 4 los que antes tenia, necesi-
tibase un Victor Hugo.

Otra razén no menos poderosa. No bas-
la tener genio para hacer que prevalezca
6 se naturalice un verso nuevo. Como
en toda institucion, requiérese la dis-
ciplina. ;Qué alcanzaron en cincuenla
anos los admirables poetas del siglo de-
cimo sexto, un Ronsard, un du Bellay,
un d’Aubigné; qué alcanzaron como me-
tricistas? Hacer entrar en el oido francés
y declarar ciudadano de la republica
de las Letras, un solo verso nuevo: el

ue existiendo antes que ellos era des-

efiado y desconocido:

Tenemos hoy mas independientes el
gusto y la inteligencia que en el siglo
dieciseis ; las comunicaciones mas ficiles
y rdpidas, no hay que dudarlo; empero,
dindonos cuenta de la diferencia de los
liempos, creemos que aun asi, para ha-
cer que se llegue a admitir el solo verso
de catorce pies, necesitamos un Victor
Hugo y treinta afos de esfuerzos secun-
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darios que apoyasen el suyo. Nuestros
innovadores han lanzado por esos mun-
dos de Dios, versos de catorce, de
quince y aun de dieciseis silabas, entre-
mezladas; incoherentes, cabalgando unas
sobre otras; y no han conseguido mas
ue producir una sensacion en el oido
rancés. Escribian en prosa y en prosa
menos numerosa que la de Lelia; mas,
+qué hacer? Someterse a las necesidades
naturales de la labor emprendida; re-
conociendo, por otra parte, que es ten-
tativa legitima, y si se quiere, honrosa,
que no tiene mas que un lado horrible
en el arte: la rutina.

Y ver que la Academia,—que eviden-
temente no podia aprobarlos puesto que
es depositaria de tradiciones y Senado
conservador,—haya sonreido con indul-
gencia 4 uno de aquellos novadores, y
no de los mas pequenos, por cierto, es
un hecho que la recomienday le atrae
felicitaciones.

«Conservador liberal» decian las an-
liguas publicaciones politicas. Y no hay
lugar a duda; es una calificacion muy
aceptable y conveniente.

emiLio FAGUET.
De la Academia Francesa.

IDILIO

Poblado estaba el drbol de mi aldea,
Como en campestre gira de abanicos,
Por esas aves que al nacer febea
La manana gentil, juntan los picos.

Y el blanco capataz de la parvada,
Hinché las plumas, y enton6 un arrullo
Lleno de amor, como el amor del hada,
Tierno como el capullo
De rosa en primavera: La alborada
Se aduend del espacio, y lentamente
Las palomas tranquilas
Descendieron del drbol @ la fuente
Con llama brilladora en las pupilas.

En la extension inmensa del vacio
Todo convida & amar, la luz que raya
El sol, el pajarillo, el bosque, el rio:

La luna besa al mar, y el mar desmaya
Su herculea fuerza en loco desvario
Sobre su novia fulgida, la playa.

Y el blanco capataz, en un destello
De ardiente excelsitud, divino emblema,
El pecho erguido, fulgurante el cuello
Como banado en resplandor de gema;

Seguido de su médgica consorte,
Castamente simbélico, arrogante,
Con paso egregio y distinguido porte
Abandond la grey, la grey radiante.

Y alld bajo el ramaje que colora
La linfa del arroyo trasparente,
En idioma febril, la seductora
Pareja dialogd calladamente.

Abre el cielo su pértico encendido,
Ilumina la selva, y fue ese dia
Entre el verde boscaje cada nido
Un igneo memorial de poesia.

Encantador idilio! Eterna historia
Compensacién del infortunio eterno.
El amor es la gloria, \inica gloria.
Ja vida sin amor, nico infierno.
ABELARDO GORROCHOTEGUI,

————

EGO SUM......

Jamds me halaga el espejismo vano :
prefiero el desengafio aunque sea rudo ;
para el mal permanezco sordo y mudo
Y para el bien sumiso y cortesano.

No reconozeo dogma ni tirano ;
combato frente d frente y sin escudo ;
en lo que ha de llegar espero y dudo
y creo en lo que toco con mi mano.

Enemigo de toda servidumbre,
ni me arredra el soberbio despotismo,
ni me rinde la falsa mansedumbre ;

y es mi eterno aforismo este aforismo :
quiero estar en la cumbre, si es la cumbre,
4 en el abismo estar, si es el abismo.

ALEJANDRO ROMANACE,",
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ONOTO: Entrada sl pueblo. — Fotogratfa de Avril

UN HIMNO

A M, MARQURZ 8TRRLING,

Tenemos que hacer un himno
para la paz y la guerra,
en el que vibren las notas
de la inspiracion suprema.

Un himno que nos conduzca
al llano y 4 la eminencia,
con la altivez en los ojos,
con el acero en la diestra!
Un himno que, al escucharse,
conmueva a las mismas piedras,
y que penelre en el alma
como el hacha en la corteza,
las dguilas en su nido,
el le6n en su caverna,
el aire en nuestros pulmones,
y la sangre en nuestras venas!

Habra de ser arrogante
como la encina en la selva;
potente, como los brazos
de los jovenes alletas,

y vibrante como el choque
de las olas en las peiias.

Un himno en que se amalgamen,
bajo el sol ¢ las tinieblas,
los gemidos de mi pueblo,
sus candentes anatemas,
sus alaridos, sus ansias,
sus venturas y sus penas!

Un himno que nos recuerde
nuestra reciente epopeya....

jtanto inmortal episodio
i’ tanta gloriosa fecha,
haciendo que con respeto
se descubran las cabezas!

Cuando esa musica vibre,
alla en su ignorada huesa,
se eslremeceran de gozo
las patridticas pavesas,
de los héroes que murieron
por la dicha de esta tierra;
y senlirdn en su copa,
nueslras indicas palmeras,
una irefable caricia
de ignorada procedencia,
como muchas que en el viento
van errantes y dispersas,
hasta que el f‘{n de su viaje
por casualidad encuentran!

Hay que concebir un himno
para la paz y la guerra,
en el que vibren las notas
de la inspiracion suprema;
| ¥ que alraviese el espacio,
bajo el sol de las tinieblas,
va{icnle. como el navio
que de la playa se aleja,
yendo veloz al encuentro
de la proxima tormenta,
mientras las olas fustigan
4 las rocas y 4 las penas;
como dementes que corren
agitando su melena!

B. BYRNE,

CIENCIA AMEINA

COMUNICACION INTERPLANETARTA
148 «8ENALES» DE MARTE

i AN

MaPa DE MARTE

Las manchas blancas en la parte negra representan tierra
¥ allf es donde se han observado las proyecciones

Hace cerca de un mes se recibi6 en Kiel
(Alemania), en donde se halla establecida
lo Oficina Central de los despachos astron-
micos, el siguiente sensacional telegrama: Last
night projection north edge Iearium Mare las-
ted sevenly minutes, lo cual significa: «La no-
che ltima, una proyeccién en el borde sep-
tentrional del Mar Icario duré setenta miny-



tos.» La noticia fue transmitida por telégrafo
4 todos los observatorios del mundo y pro-
dujo un efecte inmenso. En un principio se
crey6 que estaba fuera de duda el trascenden-
tal hecho de que los habitantes de Marte
nos habian hecho sefiales. Luégo ha venido
la reflexién y se ha caido en la cuenta de que
la Oficina Central si habfa transmitido bien la
noticia, pero que los periédicos habfan con-
fundido la palabra proveccion con seiial.

El ilustre astr6nomo francés Flammarion dice
que esas proyecciones luminosas que se ob-
servan en Marte no son cosa nueva, sino que
la noticia relativa 4 ellas se repite poco méis
6 menos cada dos afios, y son debidas 4 la
refracci6n solar, en la linea que separa la zona
iluminada de la sumida en oscuridad, sobre
las crestas de las montafias 6 sobre las nubes
altas del planeta.

La precitada sensacional noticia, debida al
eminente astrénomo norteamericano Mr. Dou-
glas, quien, dicho sea de paso, estd en la ac-
tualidad observando con especial cuidado el
planeta Marte desde el observatorio que Mr.
Lowell hizo construir al efecto en la cumbre
de una montafia de Arizona, dicha noticia,
digo, aun reducida 4 sus naturales proporcio-
nes, ha puesto de actualidad la cuestién de las
comunicaciones interplanetarias, y varios pe-
riédicos han juzgado oportuno preguntar 4 los
sabios de mds autoridad en la materia si creen
realizable ese ensuefio de la ciencia.

El sabio inglés Sir Robert Ball tiene sobre
el asunto opiniones pesimistas. Hace observar
que Marte, aun en su distancia minima de la
Tierra, estd separado de nosotros por una
distancia 150 veces mayor que la que nos se-
para de la Luna. Aun con ayuda del mejor
telescopio del mundo no podrfamos ver en la
superficie de Marte un edificio del tamafio de
la torre Eiffel. Un edificio 5o veces mayor se-
ria divisado como una diminuta mancha. En
broma se ha dicho (inclusive por Taboada)
que los habitantes de Marte estaban agitando
banderas para llamar la atencién de los terres-
tres. Pues bien, para llamar nuestra atenci6n
los Martienses necesitarfan tremolar una ban-
dera de 400 kilémetros de largo y 500 kil6-
metros de ancho—6 sea aproximadamente tan
grande como Irlanda—en un asta de 8oo kil6-
metros de alto, lo que, por muy adelantados
en ciencia que estén, no les serfa muy ficil.

Camilo Flammarion cree, en cambio, que
podremos comunicar con los habitantes de
Marte cuando lleguemos 4 la edad del racio-
cinio, es decir, dentro de un par de siglos.

Otros sabios son mds optimistas y esperan
la solucién del magno problema para un por-
venir més cercano. De esta opini6n es, entre
otros, el sefior Marconi, inventor del telégrafo
sin hilos,

El mds confiado en un préximo favorable
resultado es el genial inventor Nicolds Tesla.
Declar6 4 un periodista que no dudaba en lo
méds minimo de la posibilidad de construir
un aparato eléctrico que le permitird trans-
mitir al planeta Marte una cantidad de energfa
suficiente, Tesla refiere que hace poco, ha-
ciendo experimentos con un aparato receptor
sumamente delicado, noté que éste registraba
corrientes eléctricas cuyo origen sélo podfa
estar en el planeta Marte. Para devolver 4 este
planeta ciertas ondas eléctricas, segtin Tesla,
no hace falta un acumulador gigantesco, sino
que basta dar un impulso enérgico, cuya du-
racibn no pase de un segundo, hacia Marte.
Cree que con su oscilador, cuya fuerza es de
cinco millones de caballos, podrd dar el im-
pulso en cuestibn. «Dentro de poco, asegura
Tesla, podremos comunicarnos telegrifica y te-
lefonicamente con Marte, y la Gnica dificultad
serd estudiar el lenguaje de nuestros vecinos
en ¢l universo astronémico.»

Estas opiniones parecen algo fantésticas; pero
¢qué hubiesen dicho nuestros abuelos si al
principio del siglo XIX un sabio les hubiese
asegurado que los hombres descubrirfan el me-
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dio de viajar en vehiculos sin traccién de san-
gre (ferrocarriles y automéviles), de escribirse
y hablarse con la rapidez del rayo desde uno
4 otro hemisferio (telégrafo, teléfono), de re-
producir exactamente, como por arte de en-
cantamiento, cualquiera vista, cualquiera voz,

EL FIN DEL MUNDO SEGUN LOS SABIOS

El problema de c6mo acabard el mundo no
ha ocupado sélo 4 los novelistas, sino que ha
sido y es objeto de estudio para muchos sabios
eminentes. Vamos 4 dar las opiniones de algu-
nos de ellos,

Principiemos por la Biblia, la cual anuncia
que «el dia del Sefior» llegard como lumbre du-
rante la noche, que los cielos desaparecerdn con
gran ruido y los elementos se fundirdn en fuego
intenso, y cuanto hay en ella arderd,

El eminente fisico Lord Kelvin ha afirmado
recientemente que en la atmésfera no queda oxi-
geno bastante para la raza humana mis que
para trescientos afios, y que el mundo estd des-
tinado 4 perecer por asfixia. El hombre, segtin
Lord Kelvin, estd encendiendo los fuegos que
han de asfixiar 4 su progenie. Actualmente se
consumen en el mundo seiscientos millones de
toneladas de carbén al afio, y 4 esto hay que
afiadir el consumo de oxigeno que hacen los
bosques y las plantas en general, lo cual eleva
el consumo 4 un equivalente de mil millones de
toneladas de carbén al afio. En la atmésfera de
la Tierra hay 1.020.000.000,000 de toneladas de
oxigeno. A razén de tres toneladas de oxigeno
por una de combustible, no hay oxigeno mds
que para consumir 340.000.000.000 toneladas
de combustible. Resulta por lo tanto que, ate-
niéndonos 4 la cantidad de combustible que ac-
tualmente se quema al afio, no hay oxigeno mds
que para 340 afios, y mucho antes de ese tiem-
po la atmésfera del mundo estard tan viciada
con gases carb6nicos y tan debilitada de oxigeno
que la raza humana tendrd que emigrar 4 algn
otro planeta 6 perder el vicio de respirar.

El profesor Rees escribié hace cosa de un afio
un articulo sensacional abundando en la opinién
de Lord Kelvin.

Tesla anuncia que si no tenemos cuidado no
tardaremos en incendiar la atmésfera con nues-
tras descargas eléctricas de unos cuantos millo-
nes de volts. Sugiere que los periodos durante

4990

cualquier movimiento (fotografia, fonégrafo,
cinematégrafo) y de ver al través de los cuer-
pos opacos (rayos X ?) El horizonte de la cien-
cia es inconmensurable, y la utopfa de ayer
es la realidad de mafiana.

JULIO BROUTA.

los cuales ces6 la vida
orgénica en el globo, pu-
dieron muy bien haber
sido ocasionados por ha-
berse inflamado el aire 4
consecuencia de descar-
gas eléctricas. La electri-
cidad es una fuerza mis-
teriosa, y Tesla tiene qui-
z4 razén.

El profesor G. H,
Darwin, hijo del célebre
naturalista, ha hecho un
célculo de lo que va dis-
minuyendo de tamafio el
Sol y del porvenir que espera 4 la Tierra el
dia que el astro rey no pueda enviarnos calor
suficiente para nuestra vida.

Proctor, el eminente astrénomo inglés, opina
que el calor inherente de la Tierra ird desapare-
ciendo lentamente hasta que nuestro planeta se
convierta, como la Luna, en continentes desier-
tos y en océanos helados como en el principio
de su historia, pero sin potencialidad ya para
dar la vida. Proctor observa filos6ficamente que
la duracién de la vida sobre la Tierra es como
menos de un segundo de tiempo comparada
con los dos tremendos intervalos del pasado,
cuando no habfa principiado atn la vida, y del
porvenir, cuando toda la vida haya dejado de
existir para siempre,

Los que opinan que la Tierra desaparecerd 4
consecuencia del choque con algin planeta,
son muchos.

Mas ahora, el finico cometa que ha inspi-
rado verdadero terror es el de Biela. En fe-
brero de 1826, Biela descubrl6 un cometa que
fue objeto de muchos estudios, y al cual se
di6 su nombre, Calculése que en 1832 ese co-
meta pasaria 4 20.000 millas de la 6rbita te-
rrestre ; pero como la Tierra no iba 4 pasar
por aquel punto hasta un mes después que él,
no hubo miedo por el momento, aunque que-
d6 en muchas gentes la preocupacién de que
otra vez el cometa podia pasar por nuestra 6r-
bita al mismo tiempo que nosotros.

Afortunadamente, en 1846 el cometa Biela
apareci6é ya dividido en dos, y desde 1872 no
se le ha vuelto 4 ver, lo cual hace que los astr6-
nomos crean que ha sufrido la suerte de todos
los cometas que se acercan demasiado y con
sobrada frecuencia al Sol: que caen en su in-
mensa masa y son como mariposa en la llama
de una vela, 6 que gastan su substancia for-
mando colas de un largo extremado y que
son tan tenues que dejan de ser visibles.

Calctilase que hay 17.500,000 cometas en el
sistema solar. ¢ No cabe la posibilidad de que
alguno de éstos choque con la Tierra? Tal
coincidencia, aunque posible, es excesivamente
remota.

LLa raza humana puede también ser destruida
por el crecimiento extraordinario de alguna
raza de animales. [a naturaleza renueva cons
tantemente sus tipos y la paleontologfa conoce
infinidad de animales que existieron en tiempos
remotos y que no conocemos mis que por sus
fésiles. No hay razén para que el hombre no
sufra la misma suerte de todos los demds seres,
y acabe por extinguirse. Somos, por decirlo
asi, los dltimos que hemos llegado al mundo,
y pudiera ocurrir muy bien que nuestro paso
por la Tierra fuese mds breve que el de las cu-
carachas y la langosta. Esto es humillante para
el rey de la creacién, pero perfectamente po-
sible.

Cambios de clima, modificaciones de organis-
mo y crecimientos graduales pueden llegar
dar 4 cualquier raza de animales una preponde-



H00

EL COJO ILUSTRADO

Monstrios invasores

rancia que acabe con la nuestra. Las hormigas

migratorias del centro de Africa son tan terri- |

bles, que no hay hombres que puedan defender-
se de ellas : 4 su paso van destruyendo las al-
deas y cuantos seres vivientes encuentran. Hoy
dfa no aumentan exageradamente en nfimero
porque hay animales que las destruyen ; pero
supongamos que el nimero de estos animales
disminuye y que las hormigas pueden desarro-
llarse sin limites. Entonces invadirfan el mun-
do y acabarfan con todo.

ge lo ficil que son estos crecimientos ex-
traordinarios de una raza, da idea lo ocurrido
en Australia con los conejos, en buena parte
de América del Norte con los gorriones, y en
varios rfos de la Florida con los jacintos.

Se han encontrado cangrejos fGsiles de cer-
ca de un metro de largo: si semejantes ani-
males volvieran 4 aparecer sobre la superfi-
cie de la Tierra no dejarfan nada vivo, porque
no hay monstruo tan feroz como el cangrejo.
Cuando era de aquel tamafio vivia entre ani-
males tan gigantescos como €l, pero ahora no
sucede lo mismo.

Otro sér, que, segfin los sabios, puede inspi-
rar cuidado es el pulpo, del cual se van en-
contrando cada vez ejemplares més gigantescos,
al mismo tiempo que en algunos mares em-
pieza & constituir una plaga. | Qué sucederfa si
ese crecimiento que ha empezado hace afios au-
mentara gradualmente hasta que el pulpo, pa-
dre de la creacién seg(in antiquisimas tradicio-
nes, llegase 4 inundar el mundo !

Por Gltimo quedan los bacilos: cualquiera de
ellos, el de lagrippe, el de la peste, el del c6lera
6 el del tifus, si llegara & multiplicar en cantida-
des desconocidas hasta ahora, bastarfa por s
solo para acabar con la humanidad entera.

Otra suposici6n favorita de muchos sabios es
la de que el perfodo glacial puede volver, y en-
tonces toda la vida que hoy estd dispersa por la
Tierra se tendria que concentrar nuevamente en
las regiones tropicales » imagfnese 4 la raza hu-
mana entera, con todos los animales que hoy
existen, aglomerados en tan estrecha faja de
terreno.

Un sabio famoso ha adivinado que la fuerza
de gravitacién de la Tierra puede duplicarse por
alguna causa no sospechada hasta ahora, y en-
tonces cambiarfa la estructura del hombre v de
todo el reino animal y se formarfan monstruos
de seis y de ocho patas, que extendiéndose r4-
pidamente acabarfan con nosotros.

O podria disminuir la fuerza de gravedad y
entonces nos verfamos volando por las regiones
desconocidas del espacio,

El sabio francés M. de Lapparent predice que
dentro de cuatro millones de afios, los rios y los
mares habrdn arrastrado toda la tierra sélida y
no quedard més que agua.

En cambio M. Stanier, profesor de Geologfa
del Instituto de Gembloux, dice que el agua va
disminuyendo en la Tierra y que llegard un mo-
mento en que toda la corteza de nuestro planeta
serd un desierto 4rido y moriremos de sed.
M. Stanier nos aconseja que nos veamos en el
espejo del planeta Marte, cuyos habitantes van
pereciendo por falta de agua, y dice que lo que
se suponfan mares de Marte no son méds que
4ridas é inmensas llanuras, .

Sir William Crookes ha hecho cdlculos con-
vincentes para demostrar que dentro de treinta
y un afios la Tierra no podrd producir el trigo
necesario para el sostenimiento del hombre.

El célebre estadistico belga, General Brial-
mont, afirma que antes de ciento ochenta afios la
poblacién del globo serd tan densa que, como
dice Crookes, la Tierra no podr4 alimentar 4 sus
habitantes y tendrdn que morir de hambre to-
dos los afios centenares de millones de seres
humanos.

LA MOMIA DE MOCTEZUMA
EL BACRIFICIO ANUAL DEL DIOS HUMANO

Lae momin de Moctezumun

Desde hace poco se estdn verificando ha-
llazgos del mayor interés histérico casi de-
bajo de la catedral de Méjico, donde se ele-
vaba la gran Teocalli 6 templo de los anti-
guos mejicanos, Uno de los objetos mds in-
teresantes descubiertos ahora es uno de los
altares de Tzompantli 6 de los sacrificios hu-
manos.  Alrededor suyo estdn los huesos de
innumerables victimas. El altar pertenecfa 4
una cadena de 78 capillas que rodeaba al gran
templo. Estd decorado con esculturas de ca-
laveras y huesos y otras representaciones de
los ritos horribles 4 que servia de centro.

*

En sus dltimos tiempos los aztecas deli-
raban en su adoracién 4 Tezcatlipock 6 «alma
del mundo», como llamaban al dios que exi-
gfa sacrificios humanos,

Mids de 20.000 victimas eran sacrificadas
anualmente en sus altares. La espantosa cos-
tumbre llegé 4 su colmo durante el reinado
de Moctezuma. Prescott, el historiador de
Méjico, hace la siguiente descripcion de aque-
llas ceremonias :

«Los sacrificios humanos fueron adoptados
por los aztecas 4 principios del siglo xiv.

Momia de un guerrero azteca

Escasos al principio, se hicieron més frecuen-
tes con la mayor extensién del imperio, has-
ta que al final no habfa fiesta que no ter-
minara con esta cruel abominacién en honor
al dios Tezcatlipock, cuyo rango era el se-
gundo después del Ser Supremo. El «alma
del mundo» estaba representado bajo las fac-
ciones de un hombre hermoso dotado de ju-
ventud.

Un afio antes del sacrificio se elegfa para
representar 4 la divinidad 4 algtin cautivo dis-
tinguido por su belleza personal sin tacha.
Los sacerdotes se encargaban de él y le ins-
trufan acerca de c6mo debfa representar su
papel con dignidad y elegancia. Se le po-
nfan vestiduras magnificas, se quemaba in-
cienso ante él y se sembraba su camino con
profusién de olorosas flores. Cuando salfa acom-
pafidbale un séquito de personajes reales y
cuando se detenfa en las calles para tocar al-
guna melodfa, la multitud se prosternaba ante
€l y le adoraba como 4 un representante de
su divinidad. Llevaba asi una vida de deleite
y de esplendor hasta un mes antes del sa-
crificio. Entonces cuatro hermosas doncellas,
que asumfan los nombres de las principales
diosas, eran elegidas para compartir con él
las honras, y con él vivian festejadas en ban-
quetes por los nobles principales, que las tri-

."’_" “Alca

g R -

C;.;f_/m( -(' Moctegzima i

Lav catedral de México y su subsuelo



EL COJO TLUSTRADO

591

butaban asf como al supuesto dios todos los
honores debidos 4 la divinidad.

Llegaba por Gltimo el dia fatal del sacri-
ficio que habfa de poner término 4 sus bre-
ves glorias. Se le quitaban las magnificas
vestiduras que hasta entonces habia llevado
y se le hacia que se despidiera de sus cua-
tro bellas acompafiantes. Una de las barcas
imperiales lo transportaba 4 través del lago
4 un templo que se hallaba en la otra mar-
gen, préximamente una legua de la ciudad.
Hacia aquel punto acudian los habitantes to-
dos de Méjico para presenciar la consuma-
ci6n de la ceremonia. Al llegar 4 la pird-
mide el infeliz prisionero arrojaba los alegres
rosarios de flores con que se habfa adorna-
do y rompia el instrumento musical de que
rara vez se separaba. En lo alto de la pi-
rdmide lo recibfan seis sacerdotes, cuyas lar-
gas trenzas colgaban sobre sus tfinicas negras
cubiertas de leyendas jeroglificas de misterio-
sa importancia, Le conducfan 4 la piedra de
los sacrificios, un gran bloque de jaspe con
la parte superior labrada en forma convexa.
Sobre ella se tendfa el prisionero. Cinco sa-
cerdotes le sujétaban la cabeza, los brazos y
las piernas, mientras otro, cubierto con un
manto escarlata emblemético del sangriento sa-
crificio, le abrfa diestramente el pecho con
una afiladisima navaja de itztli, materia vol-
cénica tan dura como el pedernal, y metiendo
la mano en la espantosa herida arrancaba el
coraz6n palpitante, y después de elevarlo
hacia el sol lo arrojaba 4 los pies del dios
4 cuya gloria se habia edificado el templo
pirdmide. Entretanto la multitud, que se agol-
paba al pie del edificio, se postraba en ac-
titud de humilde devociénn,

*

Se han encontrado bastantes calaveras en
buen estado de conservacién, perforadas con
agujeros pequefios en la parte alta del crds
neo. Probablemente estuvieron suspendidas de
la gran estructura piramidal que habfa en el
templo. [Esta pirdmide estaba compuesta por
un armazén muy complicado de madera, y de
€l colgaba un gran nimero de calaveras, en
su mayor parte de prisioneros de guerra que
habfan perecido en la «piedra de los sacri-
ficios». Uno de los soldados de Cortés tuvo
la paciencia de contar los fGnebres trofeos y
asegur6 que su nfimero era de 136.000. Por
cierto que en una de las calaveras desente-
rradas ahora, se ha encontrado firmemente em-
butido en la quijada un diente que no se
sabe si es de pantera 6 de le6n, lo cual pa-
rece demostrar que los aztecas practicaban el

arte del dentista, aunque en forma un poco.

extrafia.

También han sido halladas seis momias en
sus tumbas, y segin los arqueélogos ameri-
canos parece que hay algfin motivo para creer
que una de ellas es nada menos que la de
Moctezuma.

Los objetos descubiertos son muchos é in-
cluyen unas mil cuentas de jade, piedra muy
rara que tiene alguna semejanza con la es-
meralda y que no se ha encontrado jamis
en Mégjico. China es el inico pafs del mundo
donde se encuentran del género de las ha-
lladas en Méjico, y esto parece constituir un
indicio mds de que la civilizacibn mejicana
tiene origen chino. Estas cuentas de jade
eran los brillantes de los aztecas, los cuales
las apreciaban méis que ninguna otra piedra
6 metal alguno. Se trata por lo tanto de un
verdadero tesoro y esto ha hecho concebir
la esperanza de que se estd en la pista del
oculto tesoro de Moctezuma de que tanto se
ha hablado.

Cerca del sitio donde se han hecho estos
hallazgos es donde fueron descubiertos dos de
los restos arqueol6gicos mds importantes de
Méjico : el famoso calendario azteca 6 Piedra
del Sol, y el chauhxicalli de Tizoc 6 Piedra
de los sacrificios, que estin en el Museo Na-
cional de M¢jico.

El primer descubrimiento de los de ahora
fue hecho el dia 16 de octubre en la calle
de las Escalerillas, ¢ inmediatamente se hizo
cargo de las exploraciones el inspector del Mu-
seo D. Leopoldo Batres. El presidente Diaz,
comprendiendo la importancia de las obras,
ha hecho que se abra un crédito de 200,000
pesos para ellas.

UN MAMMOUTH BIEN CONSERVADO

Acaba de descubrirse en la Siberia, juris-
diccién de Kolymsk, 4 trescientos wverstes de
Sredué Kolyma,—(el verst es una medida iti-
neraria de Rusia que vale como un kilémetro,
méis 6 menos), el cuerpo de un mammouth
admirablemente bien conservado. Débese el
magnifico hallazgo, 4 un hundimiento en una
de las orillas del Berezovaia, afluente del Koly-
ma. Parecen las carnes del secular mammouth
que estuviesen frescas todavia.

La Academia imperial de Ciencias de San
Petersburgo ha organizado, en el acto, una
expedicién encargada de conducir el mam-
mouth desde la Siberia hasta la capital es-
lava,

Todas las precauciones de ordenanza se han
tomado para evitar la descomposicién de las
carnes, y muy especialmente la de los 6rganos
internos y de los vegetales depositados en las
visceras digestivas del prodigioso mamifero, tes-
tigo de varios siglos, entrados ya en los abismos
de la eternidad.

Forman parte de la expedicién encargada de
llevar de Siberia los restos del gran paqui-
dermo, los sefiores O. Herz, primer zo6logo
de la Academia imperial de Ciencias, y E.
Pfitzmayer, primer preparador en el musco de
la misma Academia,

LA LUNA NO EsSTS{ MUERTA
VOLCAN EN ERUPCION

El protesor Charbonneau, del Observatorio
de Melun, ha hecho un descubrimiento sor-
prendente. He aqui sus palabras:

«Observando  al satélite de la tierra, desde
el Observatorio de Mclun, noté algo que
me parecié como una nube de humo. Sor-
prendiéme el fendémeno y lo estudié con la
mayor atencién. Pude confirmar lo que pri-
meramente habfa visto. Vi repetidamente salir
nubes de humo de una parte de la Luna.

«Hallibame en presencia de un volcin en
plena actividad en la superficie de nuestro sa-
télite.

«El humo procedia de un pequeiio criter
situado en las inmediaciones del gran voledn
extinguido que en los mapas lunares se de-
signa con el nombre de Teeteto 6 7cwletus.

«El humo parecié suspendido durante algtn
tiempo. Salia cowo 4 bocanadas en interva-
los irregulares. Todo indicaba que aquel humo
procedia de un volcin.

«Esta observacién es del mayor interés para
los astrénomos, por cuanto echa por tierra
la mayor parte de las nociones universalmente
aceptadas acerca de la Luna, y prueba que
nuestro satélité debe tener atmésfera, porque
sin ella no podrfa haber fuego. Como la Luna
tiene una atmésfera, parece légico presumir
que en ella cabe la vida, y por consiguiente,
que no es un mundo muerto, como durante
mucho tiempo se ha crefdo. Es para mf, como
lo serd para todo el mundo, un misterio, el
por qué no se ha observado durante tantisi-
mo tiempo esa sefial que parece demostrar la
existencia de seres animados en la Luna.»

Si las observaciones que ahora verifiquen
los astr6nomos confirman las de Charbonneau,
el descubrimiento serd uno de los mds nota-
bles de la astronomfa moderna.

Si en la Luna se verificase alguna gran erup-
ci6n volcdnica, el hecho nos interesaria desde
dos puntos de vista.

En primer lugar, si procediera de alguno
de los volcanes mayores de nuestro satélite,
algunos de los cuales tienen 75 kilémetros de

ancho, el espectdculo serfa magnifico y sobre-
pujarfa 4 todo cuanto pudiera imaginarse, so-
bre todo observindose con un telescopio.

Aun 4 simple vista se observarfa un res-
plandor brillante en una parte de la super-
ficie de la Luna rodeado por los vapores ne-
gros, 6 quizds de diversos tintes, de la erup-
ci6n. Serfa un espectdculo visible para todos
los habitantes de la tierra, en cualquier lon-
gitud y en cualquiar latitud. Ni aun el co-
meta méds espléndido podrfa competir enton-
ces en interés con la Luna.

En segundo lugar, algunas de las materias
expelidas por el volcin llegarfan tarde 6 tem-
prano 4 la Tierra. Tal afirmacién se funda en
una de las teorfas mds curiosas de la ciencia
astron6mica, teorfa segfn la cual los bélidos
proceden de los volcanes lunares.

Es evidente que los volcanes de la Luna,
cuando estin en actividad exceden enorme-
mente en fuerza 4 los de la Tierra. Sus in-
mensas dimensiones tienden 4 probarlo. El
Etna mide novecientos metros de ancho; Ki
lauea, el mayor volcdn de la Tierra, tiene
un créter de 4 6 5 kilémetros de ancho, Mien-
tras que la Luna posee una porcién de cré-
teres de 40 4 9o kilémetros de ancho. Ade-
més, la fuerza de gravedad de la Luna es
s6lo de una sexta parte de la de la Tierra
y por lo tanto, cualquier fuerza eruptiva que
emane de un criter lunar no encuentra m4s
que un sexto de la resistencia que la misma
erupcién tendrfa que vencer en la Tierra. Un
cuerpo despedido por la Tierra con una ve-
locidad de 12,964 metros por segundo, es-
caparfa 4 la atracci6én de la tierra y no vol-
verfa jamds. Si fuese despedido por la Luna
le bastarfa una velocidad de 1,852 metros por
segundo para escapar 4 la atraccién de nuestro
satélite. La existencia de nubes de humo pro-
cedentes de un volcdn en la Luna tiene tam-
bién un interés inmenso, porque demuestran,
como dice Charbonneau, que en la Luna hay
atmésfera, aun cuando es posible que ésta sea
de un género distinto de la nuestra.

Un voledn en actividad indicarfa que el in-
terior de nuestro satélite no estd frio y com-
pletamente solidificado, como se venfa supo-
niendo, sino que al igual de la Tierra tiene
regiones en cuyas entrafias hay también calor
suficiente para producir erupciones volc4ni-
cas.

Siendo esto asf, la Luna no puede ser con-
siderada como un mundo muerto, aun cuando
por tal se ha tenido desde los tiempos de
Herschel. Es, por el contrario, un mundo vi-
viente y todavia activo, por mucho que en
otros conceptos difiera de la Tierra.

La posicibn que ocupa el criter de donde
Charbonneau vio salir nubes de humo es muy
significativa. Estd en medio de una regién que
siempre se ha distinguido mds que ninguna
otra de la Luna por sus fenémenos misterio-
sos y hasta ahora inexplicables. Esti en el
hemisferio Norte y muy cerca de la misma
latitud que el Etna ocupa en la Tierra. Se
encuentra casi en el punto de enlace del C4u-
caso y de los Apeninos del mundo lunar.
Hay otros muchos criteres relativamente pe-
quefios cerca del Teeteto, y de uno de ellos
es de donde ha visto salic el humo el pro-
fesor francés.

¢ POR QUE SE PONE EL PAN DURO?

Es creencia general la de que el pan se en-
durece porque pierde gradualmente el agua
que contiene, cosa que no es cierta; pues el
pan duro contiene exactamente la misma pro-
porcién de agua que el pan tierno.

Este cambio se debe sencillamente 4 la dis-
posicion de las moléculas del pan, y buena
prueba de ello es que si se coloca dentro
de una tartera perfectamente cerrada un peda-
zo de pan duro vy se tiene durante media hora
6 una, expuesto & un calor que no pase de
¢l del agua hirviente, y después se deja enfriar,
recobra las propiedades del pan tierno,
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“Pour étre aimée" — Acto IT — Artistas: Bignon ¥ Séverin

EN PARIS

El congreso de los poetas,.—El principe de los poetag,.—
Una colonia en el Barrio latino.—Duelo entre litera-
tos,—Una eleccién académica.

El Congreso de los poetas acaba de reu-
nirse presidido por el «Principen.

Pero se nos preguntard, ; quién es el «Prin-
cipe de los Poetas

Vamos 4 decirlo.

Se llama Leén Dierx, y usa los cabellos
undulados, como la moda antigua los exigia.
Hay en sus ojos mucha dulzara; y es timido,
modesto; amigo,—si n6 de la oscuridad,—sf,
4 1o menos, de la penumbra.—En su vida nos
presenta un modelo de regularidad, de or-
den, de virtud. Desempefia en no sabemos
qué ramo de la administracién piblica, un
puésto que, si bien modestamente retribuido,

déjale no obstante vagar dulce para entregar-
se 4 sus ensuefios de poeta.

Nacié Dierx bajo el coruscante cielo an-
tillano; pero no parece de modo alguno que
el sol de ese clima haya infundido en sus
venas, ni gusto ni decisién por las aventu-
ras 6 intriguillas. Dierx ha seguido el ca-
rril de sus compatriotas Lecomte de 1isle
y Lacaussade; y, como ellos, no ha puesto
escripulo en aceptar su cuotidiano pan de
Ia liberalidad del Tstado. En cambio,—seu-
mos justos,—préstale Dierx muy buenos y
leales servicios.

Diariamente, y en punto, § las diez, entra
en ¢l Ministerio; pero 4 las 4, también en
punto, recobra su libertad, de la que goza
en los limites de lo legitimo y honesto. Y org
concurra i disertar sobre puntos de estéticn
en la cerveceria mds inmcediata, en unién
de antiguos compafieros del Parnaso; ora se
pasee solitario,—en los bellos dias primave-

rales—bajo los castafios de las Tullerfas, 6
en ese jardin de Luxemburgo que conser-
vard algin dia el busto del Poeta, Dierx
trabaja lentamente siempre, como si espera-
se de continuo la inspiracién. En treinta
afios nos ha dado dos voliimenes, y el ter-
cero, es probable, no lo veremos sino después
de su muerte.

No habremos de suponer, desde luégo, que
la indolencia de Le6n Dierx y el reduci-
disimo niimero de sus obras, sean las prin-
cipales razones que hayan obrado en el 4nimo
de los poetas, para darle sus votos. Bien
han podido decir que la fecundidad no tiene
nexos con el mérito; que las fuentes mds
abundantes, no son siempre ni las m4s fres-
cas ni las mejores;—y que las cristalinas
linfas con que nos desalteramos al leer los
verses de Leén Dierx, son de admirable pu-
reza. Bastard decir que se refleja en ellas
el alma del Poeta;—y es esta la razén por
la que sus colegas, jovenes, y como él bue-
nos y sinceros, y en quienes, por otra parte,
no puede ponerse en duda, ni remota, el
desinterés y la justicia, lo han elegido como
principe. Ellos lo aman y...... pero eso no
es creible.

Quizd ha contribuido también al elegirlo,
la idea de rendir pleito homenaje 4 la Es-
cuela del Parnaso. Y ya que la palabra ha
venido 4 la pluma, no nos parece supérfluo
decir algo que nos recuerde sus principios
1 origen,

Diremos pues, que 4 fines del segundo im-
perio, algunos jévenes, tan pobres de dinero,
como ricos de ilusiones, habfan establecido
en el Barrio Latino, una colonia de género no-
visimo. Acompafiaban ellos en un miserable
albergue de la calle Dauphine, que llamaban

| enfiticamente Hotel del Dragén Azul, pero en

el que & la verdad nada habia de notable
y pomposo, més que el titulo. Cuartos oscu-
ros y renegridos; muebles desvencijados, y
los pafios de los pupitres, sofds, ete., de ca-
lidad y color ya dudosos. Y esto no obstan-
te, reinaba en este centro, la alegria y 6iga-
senos bien, una alegria enorme, épica, olim-
pica. Bajaban de los altos, donde se habjan
instalado los poetas, ruidos extraordinarios;
ofase el fii~fii de los vistosos trajes de seda;
ofunse sonoros besos y ofanse, finalmente,
tempestades de alejandrinos heroicos, decla-
mados con vibrante acento. Era armonioso
el nombre del jefe de la tribu: llamébase
Catulo Mendés. Gustaban las mujeres de su
barba de oro y ensortijada cabellera. Por
una parte, era arrogante como olimpica di-
vinidad, y por otra, habia alcanzado cierta
fama y nombradfa por una que otra rifia
con los agentes del orden, fuera de que ya
habfa sido Director de un érgano de pro-
paganda en que eniraban los mds atrevidos
propdsitos, (La Revue Fantaisiste), el cual
suprimié de modo tan inopinado como bru-
tal, el Tribunal de correccién,

Mas, no dejaremos de decir, que si bien
fue corta la vida de La Revue, no lo fue
tanto que no dejase huellas muy claras de
su paso. Habian colaborado en ella los me-
jores talentos de la época; y al morir he-
rida por el golpe dictatorial de la autoridad,
fueron siempre fieles & su redactor, los
numerosos escritores. Teodoro de Banville,
Sully-Pradhomme, Paul Verlaine, Villiers
de I'Isle-Adam, Leén Clandel, Francisco Cop-
pée, que no era entonces mis que Francisco
Coppée, en fin, el mds timido, el mds dis-
creto de todos, Leén Dierx, concurrfa con
la mds gustosa asiduidad 4 las bohardillas
del Dragon Azul. Bu verdad que no tenfan
ellog, ni con mucho, el aire de los comba-
tientes de Hernani, de esa edad heroica en
que los nombres mfs vulgares, mds comunes,
revestian despojos medio-evales; de esa edad
en que Luis se convertia en Aloisio; Carlos,
en Carolus; en que Augusto Maquet se ha-
c.ia Hamar Augustus Mac-Keat; edad por til-
timo en que Petrus Borel, alias el Licgn-
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tropo, se dirigia en estos términos al hombre
de las ejecuciones capitales:

Yo bien quisiera, sefior verdugo, que usted
me guillotinase!

Parecian estos hombres mis juiciosos que
sus antepasados; pero nada. Tenian repleto
el cerebro de las mismas miserias, de las
mismas quimeras; y como ellas tambicén,
estimaban de gran mérito desdeiiar los ven-
gativos procedimientos de los padres y tios
jrritados, y de sufrir la miseria. Y confese-
mos que esta era d veces cruel, cruelisima.
Sucediales,—frecuente, muy frecuentemente, —
como # Panurgo; esto es, comer husmeando
solamente el olor del guiso, sélo el olor.

Hoy, gracias al Hado, los poetas no se
Jurtan mds de hambre, porque,...... se reu-
nen bajo la presidencia de su Principe......

+ Y qué saldrid de este Congreso?

iQuien sabe! La pregunta es especiosa.

En el momento en que eseribo estas lineas,
se efectiia en Paris un duelo encarnizado
entre dos literatos...... Pero, trangnilizaos! Bs
un duelo sin peligros, sin efusion de sangre;
un duelo, en fin, digimoslo de una vez: un
duelo académico.

Se trata de la eleccion de los sefiores Bd-
mundo Rostand y Federico Masson. (No ha-
blaré de Estéfano Liegeard, candidato al mis-
mo sillén, pero que, segiin parece, han puesto
muy pronto fuera de combate en esta vez).

Ha sido la lucha ardiente hasta los 1ilti-
mos instantes y hasta el dltimo extremo.
Contaba el autor de " .liglon con la Juventud
y Ja Poesia; y Masson con la Nobleza y Ia
Historia...... Todos los corrvillos grandes y pe-
quefios de la politica, de la literatura y de
la vida comtin: todos los grupos, pandillas,
circulos, salones, ete., todo se agitaba: era
verdaderamente una sociedad en movimiento
febril; un mateh con formas épiens......

Y & proposito, ;sabéis como se hace una
eleccion académica ? Pues bien; héla aqui:

A la una y enarto se ¢ierran 1as puertas de la
pequefia sala del Cardenal, (Ingar en gne, or-
dinariamente se rennen los Cuarenta ). Siéntase
en la silla presidencial el Director, y acom-
péfianlo el Canciller y el Secretario perpetuo,

Declara el Director abierta la sesion, y pa-
sa la palabra al Secretario perpetno, el cual
lee la minuta de la sesion anterior. Hecho es-
to, se da lectura 4 las misivas de los postulan-
tes, y luego, para cumplir con el reglamento,
el Director pregunta directa y sucesivamente
4 los académicos allf reunidos :

—Sefior Legouvé, (Ernesto), ;habéis ad-

" gnirido algin compromiso anterior para el
. voto de hoy?

—No, sefior, responde Legouvé.

—Sefior Sardou, (Victoriano), ;no habéis
contrafdo ningiin compromiso anterior para
el voto de hoy?

—No, sefior, responde Sardou,

Y sucesivamente todos los académicos res-
ponden ; unos con voz alta y clara, y otros
con un signo de cabeza.

Finalmente dice el Director : «Cnanto 4 mf,
declaro no haber contraido ningin compromi-
g0 anterior. Va & procederse 4 la votacion.»

En la actualidad, s6lo votan los miembros
que estdin presentes; ni tienen tampoco los
académicos el derecho de votar por escrito 6
carta como antiguamente, ni de viva voz, ni
aun por medio de bolas blancas 6 negras, sino
por escrito, en papeletas.

1Y es curioso!—No quedan en la sala mien-
tras se hace la votacion mds que dos personas
que no son de Ja Academia : los sefiores ’in-
gard, jefe de la Secretarfa del Instituto, y
Bonvalot, bedel de servicio.

Bonvalot toma la urna y presenta el con-
tenido al Director, el cual verifica el nitmero
de los votos. A su vez, el Canciller confirma
este primer resultado 5 y en seguida, el Direc-
tor, especifica el escrutinio, y el sefior Gaston
Boissier, Secretario perpetuo, proclama el re-
sultado.

No tendremos para qué decir, que mientras
estas cosas van pasando, los inmortales (jah!
ilos inmortales!), matan el tiempo, & st modo
cada uno : éstos, diseutiendo softo voce los mé-
ritos de los eandidatos, & despellejandolos con
epigramas hirientisimos ; aqudéllos, dibujando
una silueta, 6 cosa parecida. Los mis serios
anofan los votos......

En rigor de moral, debi¢rase ignorar siem-
pre el nombre de los votantes, mejor dicho, en
favor de quién ha votado cada académico.
Pero ¢ste no es mds, generalmente, que el se-
creto de polichinela. Los interesados, es decir,
los que han sacado bola negra, son los prime-
ros que no tardan un minuto, sin saber quié-
nes son los que han votado contra ellos.

El ejemplo mis notable de las indiscrecio-
nes académicas, es el de la eleccion de Victor
Hugo. Los diarios publicaron los nombres de
los votantes ; recordémoslos :

Por Vietor Hugo: Lamartine, Chateau-
briand, Royer-Collard, Villemain, Charles No-
dier, De Ségur, Lacretelle, Salvandy, Molé,
Pongreville, Soumet, Miguet, Cousin, Le-
brun, Dupin, Thiers, Vinnet.

M. Guizot, aunque llegd muy tarde, decla-
r6 que habria votado por Vietor Hugo.—Con-
tra Vietor Hugo : Casimir Delavigne, Seribe,
Dupaty, Roger, Jouy, Jay, Briflaut, Campe-
non, Feletz, Etienne Tissot, Lacué de Sesac,
Flourens, Baour-Lormian.

Esto sncedin el afio de 1841, ; S6lo sesen-
tiun afios han corrido, y tantos nombres ya
olvidados, gran Dios......

1Oh, la Inmortalidad de estos Tnmortales!.. ..

SUELTOS 'EDITORTALES

RECEPCION

Individuos del Cuerpo Diplomatico acre-
ditados en Caracas, vepresentantes const-
lares de naciones amigas, distinguidas fa-
milias de nueslra sociedad y varios caba-
lleros de signilicacion en las letras v en
la politica, se dieron cila ¢l 20 de Jjulio
altimo en la Legacion Colombiana para
cumplimentar al doctor Rico v al senor
Arciniegas, en el aniversario de la inde-
pendencia de la Nacion que tan digna-
mente vienen representando en Venezue-
la con ¢l
ciario y Enviado Extraordinario ¢l prime-
ro y de Seeretario el segundo. Los para-
bienes del Gobierno de Venezuela para
el de Colombia fueron presentados por
el senor Minislro de Relaciones Exterio-
res, doctor Eduardo Blanco.

Las bellas [ormulas de la corlesia, ¢l
senlimiento palriotico y las mas cullas
manifestaciones de la cordialidad, impri-
mieron al acto cariacler memorable.

Plicenos renovar en esla ocasion nues-
tras congratulaciones a los Representantes
Diplomaticos de Colombia en Venezuela.

NUPCIAL

A la celebracion de las hodas del apre-
ciable joven I. Thielen con la bella seno-
rita Florinda Tello Martinez, concurrio
una representacion distinguida de la so-
ciedad caraquena.

Iniciabase alli el establecimiento de un
nuevo hogar que la juveniud embellece,
el amor consagra y la virtud afirma.

Vida de salisfacciones, largos dias de
ventura, deseamos a los jovenes despo-
sudos.

ASILO DE HUERFANOS

El 24 del mes de julio se efectuo
en el Asilo de Huérfanos la celebra-
cion de su 230 aniversario, y de la cual
ha dado ya cuenta detalladamente la
prensa diaria de Caracas.

Nuestras respetuosas felicitaciones al

cardcler de Ministro Plenipoten--

| seiior doclor Agustin Aveledo, fundador

del Asilo.

En el proximo ntimero de esla Re-
visla veran nueslros suscritores la be-
Ha composicion «La Caridady, leida por
su_autor el senor Osorio Urdaneta, y
alurosamente aplaudida por los con-
currentes 4 la simpatica fiesta.

BODAS DE PLATA

Ll veintidos de julio ultimo cumpliose
el vigésimo quinto aniversario del enlace
malrimonial del seiiorJosé Boccardo, fun-
dador de un hogar que hace honor a la
sociedad venezolana.

Para celebrar esa efemérides, nuestro
amigo sentor Boccardo abrio sus salones
i un selecto grupo de familias que fue
objeto de las mas finas atenciones.

Ein tan culta recepcion, y antes de que
la orquesta invitara 4 los placeres del
baile, tuvimos oportunidad de unir nues-
tros aplausos @ los de la concurrencia,
para rendir homenaje de admiracion a la
seiorita Maria Boccardo, quien ejecutd
en el piano varias piezas con singular
maeslria y delicado gusto artistico.

Oyéndola tocar, pensamos que para
clla habian sido escritos los versos del
poela:

i Como tu masica hiere !
1 Qué gozo en el alma deja!
Parcce In altima queja
De una alondra que s¢ muere !
Al sentimiento se adhiere
En intima simpatia ;
Dolor, sueiios, alegria
Haces derramar del piano,
Pues tiembla bajo tu mano
6 dingel de la armonta,

Al consagrar hoy un nuevo aplauso 4
lainteligente v agraciada seiiorita Boc-
cardo, plicenos hacer votos por el hono-
rable hogar de sus padres.

DON FEDERICO ERRAZURIZ

Kl cable ha trasmitido 4 las naciones
de ambos continentes la infausta nueva
de haber fallecido el Excelentisimo seiior
don Federico Errazuriz, Presidente de la
Repablica de Chile, 4 la que antes habia
servido como Ministro del Despacho Eje-
culivo y como Dipulado y Senador.

La administracion del senor Errdzuriz
propendio a robustecer el erédito de la
Nuacion, a dotar ¢l lerritorio de obras de
ulilidad publica y a garantizar y estimu-
lar los intereses que dirveeta 6 indirecta-
menle coneurren al adelanto del pais.

Su polilica interior fue de conciliacién
v de respelo d todas las opiniones; v en
a exlerior procuré la conservacion de la
paz cuando mas inminente se crevéd lIa
guerra con la Argenlina. i

Presentamos nuestro pésame 4 la Na-
cion Chilena en la persona de sus repre-
sentantes  Diplomaticos acreditados en
Caracas.

INSTRUCCION

Damos las mis expresivas gracias al se-
nor General Ismael Pereira Xl\'m'cz. Di-
rector de Instruccion Superior, por ¢l
alenlo envio de su proyecto sobre bhachi-
llerato, que habra de estudiar Ia Comi-
sion Reformadora del Codigo de Instruc-
cion Publica, de la cual forma parte el
senor Pereira Alvarez.

Denuncia el proyecto una labor inteli-
gente y un senalado empeiio en pro de
la ensenanza, causa en la cual esti vineu-
l;}dn el porvenir de las nuevas genera-
ciones.

La comision & que nos hemos referido
sabrd estimar el esfuerzo patriotico del
senor Pereira Alvarez.
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INSTITUTO NACIONAL DE BELLAS ARTES

Término brillante de los examenes del
presente ano fue la velada musical orga-
nizada por el Director del Instituto en
honor del Supremo Magistrado de la Re-
publica y de su sefiora esposa, acto en el
cual, como lo indicaba el programa res-
pectivo, fueron proclamados los premios
de los certimenes de pintura, escultura,
arquitectura y musica.

Como lo ha hecho en anteriores oca-
siones, también en ésta sera grato 4 EL
Coso ILusTrADO consagrar algunas de sus
paginas 4 los adelantos positivos de la
Academia de Bellas Artes. Mienlras tan
to, presenta al senor Emilio J. Mauri las
felicitaciones que merece por su pa-
triotico interés en estimular las faculta-
des artisticas de los jovenes que se ins-
fruyen bajo su direccion.

NINFAS Y RIMAS

Hemos recibido la siguiente circular:

«Caracas: julio de 1901.—Sedior: Tene-
mos el honor de poner en conocimiento
de usted que en breves dias vera la luz
publica una revista cienlifica, lileraria,
artistica ¢ ilustrada que llevara por titu-
lo Ninfus y Rimas cuya primera pagina
ird lujosamente engalanada con cada uno
de los retralos de las bellas damas resi-
dentes en ésta.

La revista Ninfas y Rimas cuenta con
colaboradores de aila reputacion que
bondadosamente han prestado su valioso
conlingente.

Esperamos en que usled como amanle
4 las letras cooperara también & su sosle-
nimiento.—Somos de usted sus afeclisi-
mos s. s., Luis G. Winkeljohann,. Direc-
tor.—Joaquin Paiil, Administrador.»

Que aparezca pronto el nuevo colega 4
quien desde luego deseamos ¢xilo com-
pleto en sus propositos.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

Pdginas de un Proceso, publicadas por
la firma Del Gallego & Ci; del comercio
de Maracaibo.

Cuestion Territorial del Zulia, por cl
doctor Alejandro Andrade.

Constitucién del Estado Miranda san-
cionada por la Asamblea Constituyente
en 1901,

Discursos leidos en la Academia Nacio-
nal de la Historia en la recepcion publica
del senor don Manuel Fombona Palacio,
el 7 de julio de 1901.

Manual de Medicina Legal, ajustada &
la Legislacion Venezolana por Francisco
A. Risquez, con la colaboracion de los
sefiores Esteban Gil Borges y J. B. Bance.

Damos las gracias & los sefiores remi-
tentes.

 NUESTROS GRABADOS

Juan E. Arcia.

Puesto distinguido viene 4 ocupar en la ga-
lerfa de EL CoJo ILUSTRADO, el joven poeta
oriental, Tenfalo sefialado desde que ilustré
nuestras pdginas con su colaboracién, pero
hoy ha adquirido mayores titulos para ello
pues que ha presentado al piiblico otra valiosa
credencial :—“Vestigios.”’

Eis este un hermoso libro de poesfas origina-
les y de traducciones del inglés que la erftica
ha saludado con aplausos, porque en las pri-
meras se advierten inspiracion espontdnea,
seleceién de asuntos, bizarria artistica ; y en
las segundas,—como lo ha demostrado un es-
critor por herencia y por vocacion, versado
en las peculiaridades del idioma de Milton,—

ha sabido Arcia interpretar con acertada fide-
lidad la producecién genial de Byron, Shelley
y Longfellow, poetas mdximos que reclaman
del traductor no sblo suficiencia linguistica,
sino al propio tiempo un noble espiritu artis-
tico, capaz de la penetracion honda y de la
asimilacién expresiva.

Acerca de Arcia escribe hoy el poeta Ra-
fael Silva. En esa bella pdgina se inter-
preta bien & los admiradores del poeta orien-
tal.

Invierno.

Reina el silencio blanco en ese remoto pai-
saje del Norte. Sobre la nieve y bajo la nieve
amparo busca el ciervo; hambriento el lobo
huye de su guarida y silencioso intenta acer-
carse hasta el poblado. Rudo invierno ese
invierno que amedrenta 4 las fieras.

Recuerda el lienzo de Richter las antiguas
férmulas del arte venatoria en Germania.

—Dime, buen cazador, jcudl es para ti el
tiempo mejor 2—El de nieves y el de deshielo ;
estos son los mejores.

—Dime, buen cazador, ;qué le dice el lobo
al ciervo en invierno?—; Sus ! ; Sus ! enjuta y
flaca eriatura, he de engullirte y pasearte por
el bosque.

—Dime, buen cazador, ; quién blanquea el
bosque, encanece el lobo, y de donde proce-
de toda sabiduria 2—Voy i decirtelo : la nieve
blanquea los bosques, el tiempo encanece al
lobo, y toda sabiduria procede de las donce-
llas.

Al decir de Saint-Victor, In pasion de la
caza era tan desenfrenada y violenta en Ale-
mania, que daba lugar & pecados especiales,
castigandos  con peculiares  expiaciones, Il
montero condenado, vagaba erraute eterna-
mente por los hosques, persiguiendo ilusoria
presa 6 batido i su vez por una jauria de pe-
rrox infernales,  En los cuentos y canciones
populares figuran una infinidad de narracio-
nes de horribles cacerfas,

Sobre los témpanos, del paisaje de Richter,
bien podria galopar el **feroz cazador’ de la
célebre balada de Burger.

Caracan,

La ilustracién que en el presente nimero
determina un aspecto de la ciudad capital,
cual es el de la entrada al Mercado Priblico,
por el “‘Pasaje Linares,”” exterioriza al propio
tiempo una importante manifestacion de la
iniciativa individual,

Preliminarves del juego.

Contémplese el grabado con la mirada del
espiritu y la imaginacion; la loca de la casa,
viajard retrospectivamente hacia el risuefio
pais de la adolescencia y una como onda de
perfumes, mis queridos cuanto mis lejanos,
bafiard nuestros pensamientos Yy angustias,
nuestras incertidumbres y esperanzas.

Florece en aquel pafs, en las ramas de una
misma planta, la alegria y la inocencia 3y el
aroma de ambas flores fue el alma de nuestras
travesuras de nifio.

Barcelona.

Los Distritos Freites y Cajigal, del Estado
Barcelona, tienen por capitales, respectiva-
mente, & Cantaura con 1.300 habitantes y &
Onoto con 700, poco mds 6 menos,

La region productora de ambos Distritos
tiene grandes semejanzas ; pero los vecinos dé
Freites se dedican preferentemente 4 la indus-
tria pecuaria asi como los de Cajigal al cul-
tivo de los frutos menores. Ouoto est§ ro-
deado de bosques, lentamente explotados, y
las orillas del Unare ofréeenle ricos pastos.

Puerto Espaia.

La India forma una parte de la poblacién
de las colonias inglesas en América. Unos
son trasladados por el gobierno del Reino
para el ensanche de las zonas agricolas, y
otros emigran antes de ser diezmados por la

miseria y la peste, terribles azotes que la ad-
ministracién inglesa no ha podido contrarres-
tar en tantos afios de dominio.

Acostumbrado al tabaco y al betel, afemi-
nado y supersticioso, de escaso aprecio es el
esfuerzo que aporta el indio en el trabajo.
De cada mil que emigran, contados son los
que hacen fortuna, los mds se conforman con
alcanzar una miserable subsistencia y el resto
se dedica 4 la mendicidad. Es una imigra-
cion que no le ofrece ventajas & ningin pafs.

Entre sus costumbres imperan principal-
mente la de que no puede casarse sino dentro
de su misma esfera, como tampoco buscar su
conjunta mitad fuera de la casta y mucho me-
nos ejercer otra profesion que la de su padre,
Con tales hdbitos, que son leyes, ; 4 dénde
vaesa raza?! Un ejemplar de ella constituye
la ilustracién que en el presente nimero co-
rresponde 4 la isla inglesa de Trinidad.

Los Hunos.

Es una roja pégina de historia el lienzo de
Rochegrosse. Evoca toda una época asolado-
rada y sangrienta. Camino del recuerdo con-
duce al pensamiento al remoto confin donde
no volvia 4 crecer la yerba que pisara

«el rudo casco del corsel de Atila,»

del ‘‘azote de Dios,”’ asesino de su hermano
Bleda y rey de los Hunos.

Dicenos el historiador que éstos eran un
pueblo birbaro y némada, de raza mongélica.
En el siglo IV, después de Jesucristo, emi-
graron de las regiones del Norte del desierto
de Kobi y se dirigieron hacia el Oeste. En la
desembocadura del Terek se establecieron los
“eidaritas” y en las orillas del Oxo los ‘‘efta-
litas,”" los mds civilizados de todos y 4 los
cuales llamaban los griegos ‘‘hunos blancos.’’
Ambos, sin embargo, llenaban de espanto por
su aspecto horroroso y sus instintos de des-
truccion.  LEran de nariz aplastada, cabeza
ancha y ojos pequefios. ‘‘Hijos de los demo-
nios y de las brujas de Escitia,”’ vivian siem-
pre i caballo, y acampaban bajo las tiendas
con sus mujeres y sus hijos. Al fin del siglo

| IV y al principio del V, los hunos se hicieron

temer por los ofros pueblos bdrbaros y por
los imperios de Oriente y Occidente. Condu-
cidos por Balamir, sometiéron 4 los Alanos,
atravesaron el Palus Meotis sobre el hielo,
destruyeron el imperio de los Godos de Her-
manrico y precipitaron por tltimo la inva-
sion de los bdrbaros en el imperio romano.
Atila invadié la Italia el afio 452. Casi
todas las cindades tueron destruidas; y las
poblaciones asombradas se refugiaban en las
lagunas. De Mantua devolviése 4 Panonia,
dounde muri6 repentinamente en medio de un
festin.  Los hunos se hirieron y desgarraron
el rostro para llorarle con ligrimas de sangre.
Los funerales que le hicieron constituyeron
desesperados combates, en medio de los cuales
se desplomé el inmenso imperio de los Hunos.

Cuadros.

Detiivose la inspiracién de Max en las fies-
tas de la Grecia pagana y allf encontré la rien-
te sacerdotisa de su cuadro. La frente coro-
nada de rosas, en la mano la durea copa y en
los labios, rojos como las rosas, el dionisiaco
i Evohé !

Entre el cuadro de Gabriel Max y el que
ilustra la pdgina 484, viven dos tendencias
artisticas : la que evoca el pasado consu cau-
tivadora poesia y la que refleja el presente con
la serenidad de lo bello y la expresién lumi-
nosa de la verdad.

En el circo.

—Los leones ! Los leones ! Haced salir 4 los
leones !

Y uno de ellos,—dice Sienkiewicz, —se lan-
z6 de siibito sobre el cuerpo de una mujer
que tenfa destrozado el rostro, y poniendo so-
bre ella sus zarpas anteriores, empez) 4 lamer
con su dspera lengua la sangre coagulada.

Otro se acerco 4 un hombre que tenfa en
los brazos un nifio que temblaba de pavor, se
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aferraba convulsivamente al cuello de su pa-
dre. Iiste, en elanhelo de prolongar, si bien
fuese un momento mis, la vida de su hijo, in-
tentd arrancarlo de su cuello y pasarlo & ma-
nos de algunos de sus compaiieros de martirio
arrodillados junto & ¢l Pero lox gritos del
nifio y los movimientos del padre irritaron al
leon. Y de pronto, dié un rugido corto y
brusco, maté al nifio de una zarpada, y co-
giendo entre sus mandibulas la cabeza del pa-
dre, la destrozé en un ripido instante.

Inmediatamente los demds leones se lanza-
ron sobre el grupo de eristianos  Hubo mu-
jeres que no pudieron reprimir algunos gritos
de terror ; pero el piiblico los ahogd con sus
aplausos, que cesaron presto, porque el deseo
de no perder ningiin detalle de aquel horren-
do espectiiculo se sobrepuso # todo en el dni-
mo de los circunstantes.

Y entonces presentdronse escenas terribles
4 sus ojos : cabezas que desaparecian comple-
tamente entre las abiertas fauces de las fieras,
senos destrozados de un solo golpe, corazones
y pulmones arrancados instantineamente;
huesos que crujian entre los agudos dientes de
los leones. Algunosde éstos, aferrando i las
infortunadas vietimas por el costado 6 las es-
paldas, corrfan y saltaban furibundos en la
arena, cual si fueran en busca de sitios ocul-
tos para devorar su presa ; otros luchaban, se
alzabau sobre sus patas traseras y se ataca-
ban entre si como gladiadores, en medio de
los estruendosos aplansos del anfiteatro.

Los espectadores levantibanse de sus asien-
tos y algunos los abandonaban, bajando has-
ta los pasillos para vermejor. Parecia como
que aquella sobre-excitada multitud estuviera
ansiando arrojarse, ella también, 4 la arena
para destrozar & los cristianos en compaiiia
de las fieras.

Por momentos escucliibanse gritos sobre
humanos ; luego, alaridos, aplausos, gruiiidos,
rechinamientos de dientes, aullidos de perros
de Molosia ; y d intervalos, tan sélo unos ge-
midos aislados. Y el César, puesta la esme-
ralda sovre el ojo, contemplaba con atencion
el espectdculo, mientras en la fisonomia de
Petronio habia una expresion de repugnancia
y de desdén.

Llegbé un instante en ue el especticulo se
transformé en una horrenda orgia de sangre,
en un suefio espantoso, en un caleidoscopio
jigantesco ideado por una fantasin desatenta-
da y delirante. El pueblo se horrorizaba al
fin y empez6 4 gritar:

—Basta ! Basta !

Asi pinta Sienkieviez una escena del circo
en tiempos de Ner6n, de aquel ‘‘odio del mun-
do y de los dioses,”” como dijo el poeta ita-
liano.

Teatros de Paris.

Indica el grabado una de las escenas mds
aplaudidas del acto segundo de * Pour {étre
aimée,”” obra que viene mereciendo calurosos
aplausos de la crénica parisiense y en la cual
se distingue notablemente el popular Severin,

cuyo nombre nos ha hecho amable la pluma |

de Cédtulo Mendes.
Partida de billar.

Corrié ficil el ldpiz y reconstruyé rdpida-
mente el momento decisivo de la partida. La
expresion de las figuras borrosasy los efectos
de luz que rompen la atmdsfera enrarecida de
la taberna, constituyen el principal mérito de
esta escena de vida arrabalesca y holgazana.

Una sorpresa.

Para confiar al papel el secreto de un amor
que pugna por dilatarse en otro corazén, es-
cogio un rineon solitario del jardin ; pero alli
es sorprendido por la joven compaiiera de su
vida, @ guien los celos orientan para descu-
brir la ofensa imperdonable.

Macuto.

Como lo insinnamos dias después de la ca-
tdstrofe del 29 de octubre tiltimo, Macuto re-

sucita de entre las ruinas y torna & vivir vida
culta, alegre y expansiva.

Ian sido convenientemente refaceionadas
las casas que quedaron en pi¢ y levintanse
otras en los sitios de las que fueron totalmen-
te destruidas.  Macuto es para Caracas un
albergue amable, que ofrece salud 4 las natu-
ralezas combatidas y poesia, mucha poesia, 4
todos los espirvitus,

La vista de Macuto que ofrecemos en este
ntimero es la de lacasa del sefior Doctor Gra-
ciano Riera, temporadista asiduo del pinto-
resco balneario,

SECCION RECREATIVA

jPuecden vivir los peces en agua her-
vida?

Los peces no pueden vivir en agua hervida
porque al cocerse el agua pierde gran parte
del oxigeno que contiene. El oxigeno es tan
necesario para la respiracion de los peces como
para los animales terrestres, Y por esta causa
el agua donde los peces viven es indispensa-
ble que contenga gran cantidad de aire.

Este ¢s uno de los principales beneficios que
la vida subacuitica debe 4 la agitacion de los
oceanos y los lagos por ¢l viento.,

jCual ha sido ¢l caso mas notable
de desarvollo rapido?

El caso mids notable de crecimiento rdpido,
fue presentado d la Academia Francesa en 1729,
Era un muchacho de seis aiios de edad, que te
nia un metro setenta centimetros de estatura ; la
voz gruesa como la de un hombre, v, ademids de
gran fuerza fisica, poscia una hermosa barba, A
los ocho afios se le puso ¢l pelo y Lbarbia cano
508 ; d los diez andaba con trabajo, se le cave-
ron los dientes v envejecid
anos, murié de puro vicjo.

IEn Dearham, cerca de Maryport, vivia hace
un par de aiios un muchacho que, aun cuando
s6lo tenfa doce anos de edad, media 1 metro So
centimetros de alto, y pesaba setenta v
kilos.

Otro muchacho, célebre por su ripido creci-
micnto, fue Herman Johson, estudiante america-
no, que media dos metros cuarenta centimetros
de altura. A los once afios cra de estatura co-
rriente, pero desde entonces hasta los quince
afios crecié d razén de 12 4 135 centimetros por
afo.

y antes de los doce

.\L'ih'

Ejército de peces en marcha

El pez llamado mijol ofrece una particula-
ridad:
Viajan reunidos en gran niimero, y lo mismo

| que las tropas en marcha, llevan sus oficiales,

escuchas y lineas de defensa en cada flanco,
ademds de su retaguardia correspondiente, en
la cual no se encuentra ningln rezagado, sino
los que estdn destinados d ese oficio,

Tres peces, que pudieran lamarse jetes, na-
dan sobre el cuerpo principal del e¢jéreito d di-
ferentes alturas para observar si hay algin pe-
ligro en la superficie del agua que recorren,
Debajo del grueso del ejéreito van otros tres
peces 4 diferentes profundidades con el mismo
objeto.

La vigilancia de estos escuchas y la disci-
plina del ejército de peces es notabilisima.

Basta que uno de los guias suba hacia arriba
para que todo el resta del ejéreito haga lo
mismo, porque suponen que,. cuando el guia
hace eso, ¢s porque hay peligro.

Cuando llegan 4 algin banco de coral, que
es donde suelen comer, todo el ejército hace
alto en la entrada ; los destacamentos de vigi-
lancia se colocan 4 derecha ¢ izquierda, pe-
netran dentro del banco los demds compaiieros
y fuera se quedan tres escuchas que recorren
¢l mar en todas direcciones, hasta convencerse
de que no hay peligro alguno. De cuando en
cuando estos centinelas se relevan con tanta
regularidad como los del ¢jéreito mejor orga-
nizado.

JEn qué pais se da una cruz de oro i
Ias criadas que per reen veinti-
cinco afos en una misma casa

La gran duquesa de Hesse (Alemania) insti-
tuy6 hace seis aios una sociedad para premiar 4
todas las criadas que habfan estado sirviendo 4
un mismo amo durante mucho tiempo ; y de
acuerdo con esto, todas las criadas de dicho I5s-
tado que llegan 4 estar veinticinco afios sirvien-
do en una misma casa, reciben una hermosa
cruz de oro con la inscripeién siguiente,

«POR VEINTICINCO ASNOS DE FIELES SERVICIOS)H

y adornada con el monograma de las iniciales de
la gran Duquesa.

En Inglaterra hay también sociedades por ese
estilo. La reina Victoria fund6 en 1872 la orden
del Servicio, para los criados que hahfan servido
4 un mismo amo por lo menos durante diez afios.

Todos los individuos de la sociedad poseen
una medalla con esta inscripcién :

« HONOR AL QUE TIENE HONOR »

La princesa Christidn es la patrona de la or-
den. Se compone de 2.247 miembros, de los
cuales son distinguidos 160, porque han presta-
do servicios 4 un mismo amo durante cincuenta
6 mds afos.
en ¢l cual matan @ todos los
nanos gemelos que nacen

Los habitantes de Bonny, en la costa occi-
dental del  Africa, entierran vivos en cuanto
nacen @ todos los hermanos mellizos. Para de-
mostrar el horror que esta gente tiene hacia
un doble nacimiento, basta decir que el peor
insulto que puede dirigirse 4 un enemigo es
¢l de lamarle mellizo.

Los isleiios de Vancouver, los kafires, poli-
nesios v los khasias del Indostin matan gene-
ralmente @ uno de los dos hermanos gemelos,
Los indigenas de la parte de la Guinea, lla-
mada Calabar, consideran también como mons-
truos @ los mellizos y los destruyen instantd-
neamente, porque los creen enviados por los es-
piritus infernales,

Jrendremos otrea Pompeya ?

Ll profesor Matteucci, el sabio italiano que ha
dedicado su existencia @ estudiar los caprichos
del Vesubio, pronostica que dentro de muy po-
co tiempo habrd una erupceion que, & juzgar por
determinados sintomas, serd una de las mas gran-
des que registra la historia de aquel voledn,

El profesor Matteucei no es ningtn alarmista,
sino que funda su prediccién en el hecho que ha
observado de que se estin tormando actualmen-
te varias grietas nuevas cerca de la cumbre del
monte, v esto constituye, d su juicio, una prue-
ba indudable de que estin & pento de saltar
urandes cantidades de lava v de otras materias,
LLos estudios que ha hecho del voledn durante
una porcién de erupciones le confirman en esta
opinién.

Matteucei ha expuesto su vida haciendo inves-
tigaciones, cuyo resultado es la Memoria que
acaba de enviar d la Academia Francesa de Cien-
cias, y que contiene acerca del Vesubio mds he-
chos que cuantos eran conocidos hasta ahora.,

Uno de los mds curiosos es el de la medida de
la altura 4 que han llegado las grandes masas de
materia ignea lanzadas por el voledn,

La mayor de estas masas subié 4 una altura de
537 metros, y cuando cayé ocupaba un espacio
de 12 metros cibicos y pesaba 30.000 kilogra-
mos. Fué por los aires con una velocidad de 8o
metros por segundo, y se calcula que fue precisa
una fuerza equivalente @ 600,000 caballos de va-
por para lanzarla,

Esta masa cayé muy cerca del profesor, vy lo
mismo ha sucedido tantas veces, que en mds
una ocasiéon ha corrido la noticia de que h
sido muerto.

Si ahora sus predicciones resultan ciert
dardn establecidas reglas por medio de
les podri predecirse siempre cudndo v,
erupciones en el Vesubio y en cualq
voledn, y su importancia.

s de
abia

as, que-
las cua-
a d haber
uier otro
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P 125,000 T
Coneurso Ornitolégico

Cosatenteramente nueva ¢ interesante, Lean us-
tedes lo que vamos & hacer. Ne pueden ganar
125,000 pesetas cn especies. Nuestro concurso tiene
por objeto saber quién puede hacer la lista mis larga
de nombres 6 especies de pijuros con las letras toma-
das en la lista que sigue :

WFOZOCYHKQULJACPRTHMS
DRIDGPNILVERDINWAFHTX
Aceptaremos como pertenecientes d In clase de pi-
jaros todas las especies de las tribus aladas, sea
que se hable de pijaros de corral G otros. Pueden
emplearse las letras mencionadas, tantas veces cuan-
tas sean necesarins parn formar el nombre de un pi-
jaro, por ejemplo, Beeada, Andurio, Bruya, ete.
Quienquiera que haga una lista de 25 nombres 6
mis, todos diferentes, tendri absolutamente gratis un
magnifico premio del valor de 5.000 pesetas ; las per-
sonas que hagan menox de 25 nombres, recibirin

PREMIOS IMPORTANTES DADCS CADA DIA

Cuando =e haya hecho la lista 1lénese la formula del
aviso al pie, mindesenosla en un sobre v extampilla
con I direccion del remitente. Entonces si ustedes ob-
tienen un premio v desean recibirlo, tendrin que abo-
narse & nuestro diavio 27 Muwdo Hustrado,  Daremos
un premio @ todas las personas que nos manden una
lista de 25 nombres de pijaros, v su distribucion se
hard como sigue: A la mejor lista Hegadn eada dia, v
reloj de oro ; por la segunda, wa //ulj/u;./"t’u PP YR
iy por las otras siete que siguen, wu dicmante Konvad
Sakih oy wma xortijocon un rabi; por lasolueion subsi-
gaiente, uni ez de ara, ¥ por todas las otras, premios
de cierto valor. Estos premios seriin enviados diaria-
mente. No se tendri que esperar mucho tiempo para
conocer el resultado. No se teata de rifas; todas las so-
luciones recibidas en el din, =en en L mafiana 6 en I
tarde, toman parte en el concurso de la misma manera,

Lo fnico que hay que hacer es enviarnos este
aviso, con su lista, ¥ <o Gaeoes laomejor entre las
que se hayan recibido durante el dia, tendrin derecho
ustedes & un reloj de oro, 6 al servicio para 16, G otros
premios conforme @l clasificacion que hayan obte-
nido. Nosotros lex grantizonos que ustedes obten-
drefin un premio. No hay ningiin interés en engaiiarles,
Desenmox tener un millon de lectores, satisfechos de
nuestro dinrio, v por esta rzon no pedimos ¢l dinero
antes que ustedes <epan exactumente cudl es el premio
que les tocard por L solucion que habiriin hecho, Todos
los dins, & las cuatro, los examinadores s¢ reunirin
para juzgar lus mejores soluciones recibidas v designar
los premios concedidos @ los competidores, Les eseribi-
remos en el acto para notificarles el premio que les ha
xido concedido, v si ustedes estin completimente satis-
fechos, pueden envinrnos el importe de su anono & £/
Muwdo Hasteado x ¢l premio les serd envindo & vuela
de correo, en un paquete postal bien embalado, A las
personus inerédulas parecerd imposible qUe nosotros
lmllulnm haeer tan gigantesea ofert, pero como posce-
mos el dineroy los medios v la reputacion, sahomos
exactumente lo que hacemos ;v osi podemos conseguir
un millon de abonados, graeins & esta grande idea, no
dudamos que este millon de lectores no titubearin en
recomendar con ardor nuestro diavio £7 Munddo Hustrado
fi todos sus wmigos, v por consiguiente ayudarin 4 la
difusion del diario. Tenemos I intencion de gastar
125,000 pesetas para estos concursos, v ocuando esta
cantidad esté acabada, nos reserviremos el derecho
de hacer publicar un aviso anunciando que el con-
curso b terminado, No tarden demasindo, Este con-
curso esturi nbierto hasta el 17 de enero de 1902,

Daremos un premio especial de 1,250 pesetas, inde-
pendiente de todos los otros premios, & I persona que
nos envie lu lista reconocida como la mejor y mis ar-
tisticnmente hecha, Nuestro Comité hard eada din In
distribucion de los premios indieados arriba, pero el
premio especial de 1,250 pesetas solamente serdt acor-
dado en el mes de marzo de 1902, Aceptamos todos
lox nombres de pijuros que se encuentren en el diccio-
nario. L0 Muwdo Hustrado tiene muy buena reputa-
citm, y es conocido como camplidor de sus promesas,
Law referencins pueden ustedes tenerlus en todas las
agencins de publicidad y por negociantes en Londres.

Nowmbre

Direccion: “EL MUNDO ILUSTRADO,” 626, Chiswick
High Road, Londres, W., Inglaterra.

Liga asiatica anticristiana

El Consejero de Estado ruso, M. Tchere-
vansky, uno de los hombres mds conspicuos

en las materias que se ventilan hoy en el Ex-
tremo Oriente, llama seriamente la atenci6n del
mundo politico europeo, sobre la formidable
liga que acaba de constituirse en Asia.

Los sacerdotes de las tres religiones princi-
pales de Oriente, es decir, el mahometismo,
el buddhismo y brahmanismo se han coligado,
parece, para combatir el cristianismo.

Las dos sectas musulmanas estdn ya reconci-
liadas, después del Gltimo viaje del Shah 4
Constantinopla.

La acci6n islamita, 6 mejor, el movimiento
del Islam, (religion de Mahoma), se afirma
en el Turkestdn ruso, tanto como en las Indias
inglesas; y los Delegados que el Sultdn ha
enviado 4 China, no tendrdn otro asunto en qué
ocuparse, sino en dar direccién precisa 4 los
numerosos musulmanes del Imperio del Medio.

La grasa es un factor interesante para la salud de
los nifios. Un nifio rollizo es una felicidad en el hogar
doméstico. Pero un nifio raquitico sufre como mejor
puede sus tribulaciones, y llena de listima y de penas
el corazbén de propios y extraiios.

La “Emulsién de Scott” es la grasa més fécil de
administrar 4 los nifios,

Tovar, Venezuela, febrero 3 de 1894.

El suscrito médico cirujano de la Universidad Cen-
tral de Venezuela, certifica: que ha usadola “ Emul-
sion de Scott” en su préctica con resultados satis-
factorios, sobre todo en los nifios después de tratar
el estado agudo de las enfermedades del pecho: bron-
quitis, pulmonfias, catarros pulmonares, ete., notan-
do que reconstituye eficazmente la normalidad de la
economia.

DocTor B. GALLEGOS,

i Ha enxistido en a pais Ia costum-
bhre de contracy matrimonio solo
durante un ano !

Esta costumbre existié durante algtin tiempo
en ciertos lugares de Escocia, y especialmente
en ¢l condado de Dumfries, Segtin ella, podian
los hombres v las mujeres entablar relaciones
conyugales por un simple contrato verbal de ma-
trimonio que les obligaba & permanecer unidos
durante doce meses y un dia, transcurridos los
cuales podian separarse 6 unirse para siempre.

Un historiador inglés supone que el origen de
esta costumbre nacié porque antiguamente era
de vital importancia para la sociedad que las fa-
milias tuvieran sucesién directa, y por ello se
permitia casarse durante un afio v un dia ; si al
cabo de ese tiempo la mujer era madre, el casa-
miento quedaba confirmado sin necesidad e
ninguna otra ceremonia ante el sacerdote ; pero
si no habia sefiales de que la esposa fuera 4 dar
dluz, el contrato quedaba rescindido, dejando en
libertad al hombre y & la mujer de casarse con
otra persona.

Se cita esto en la novela de Walter Scott titu-
lada 227 Aonasterio.

Los sordos oyven.—El niimero 27 de Fl
Mundo Hustrado, 626, Chiswick Iigh Road,
Londres, W, Inglaterra, contiene la deserip-
cion de una curacion maravillosa de la sordera
y del zumbido en las orejas, la cual puede
hacerse en casa, y es considerada como in-
falible. Lste niimero se enviard gratis 4 las
personas que manden su direecion al editor
de dicha Revista.

(Por qué tenemos lov labios
encarnados !

El pellejo del cuerpo humano est4 constituido
por dos capas diferentes : una exterior sin ner-
vins ni vasos sangufneos que se llama epidermis,
y otra capa interior llamada dermis, que es el
verdadero pellejo y que contiene nervios y vasos
sangufneos.

En los sitios en que la epidermis es muy del-
gada, como ocurre en los labios, en el interior
de la boca y en los parpados es mucho mis per-
ceptible el color encarnado de la dermis, que co-

mo queda dicho lo producen los vasos sangu-
neos.

A e

L. GRAN
INVENTO.

Reconocidas las vir-
tudes del aceite de hi-
gado de bacalao en el
raquitismo, enfermeda-
des del pecho y otras
se luché durante mu-
cho tiempo con el in-
conveniente de su olor
Ey sabor desagradables
£ que imposibilitaban su 2
administracién. De ahi £
nacié el pensamiento
de anadirle emulsivos
en aparatos apropiados

Emulsién
de Scott

Aceite de Higado de Bacalao

con

Hipofosfitos de Cal y Sosa.

TR T TS LR LT LT LT
LT T T T e

para producir una cre-
ma agradable al pala-
dar. Scott & Bowne
fueron mds alld y aso-
ciindole los hipofosfi-
tos de cal y de sosa,
que son los reconstitu-
£ ventes mds poderosos
E que se conocen en la
medicina, produjeron
una combinacién feliz
que da grasa y fortaleza
4 los tejidos y pulmo-
nes, cal 4 los huesos,
fosforo al cerebro y
sosa 4 la sangre.

Debe exigirse siempre la logitima
Emulsién de Scott gue lleva la
etiqueta del hombre con el baca-
lao & cuestas,

SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De venta en todas partes.
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i Donde esta la cascada mas alta
del mundo!?

En el valle de Yosemita (California) hay una
cascada llamada de Cholock, que cae desde una
altura de 804 metros. Es diez y seis veces mds
alta que las grandes cataratas del Nidgara. Es-
tas s6lo la aventajan en anchura y en volumen
de agua, pues la Yosemita sélo tiene cuatro me-
tros y medio de ancho.
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YODOTANICO

a la vez
Depurativo y Fortificante.

N DEBILIDAD GENERAL

asoupe
Susul
alé

ANEMIA
LINFATISMO

ENFERMEDADES .. PECHO

El Vino NOURRY reemplaza
con ventaja el Aceite de Higado de

Bacalao.

Excita el apetito y constituye
el mejor remedio contra las enfer-
medades de las Mujeres (colores
pélidos, épocas dolorosas) y de los
Nifios (escrdéfulas, usagres, etc,

SE VENDE

F. COMAR & FILS
PARIS

EN TODAS LAS FARMACIAS ACREDITAQ’AQS

2

WWOOOM‘.M“OM
8 "4

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

o
o®
Mo — ANnemIA — CV

el Sello de Garant.a

\S
QUITIS »

Ex{janse el Nombre

o PILDORAS .. BLANCARD ,

al Ioduro de Hierro inalterable.
¥ la Direccion

tragar Pildoras emplean el FJarabe de Blancard.

40, Rue Bonaparte,
< phLDNS, ESCROFULAS, POBRez, o
\‘““ N. B, Los Nifios ¥ las personas que no pueden 4”005

SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
El remedio las ENFERMEDADES pe. PECHO
mis eficaz|las TOSES RECIENTES y ANTIGUAS
para curar(las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9tis, Rue Lacuée, Paris Y LAS PRINCIPALES BOTICAS.
RYVV VYV se de las imitaci y exigir la Firma L. PAUTAUBERGE,

il 4 10s N1 PRED.CADORES, ABOGA-

{Hay alguna raza de hombres que
siempre estén borrachos?

Los ainos, que son quizd una de las razas mds
primitivas del Jap6n y que ahora viven principal-
mente en las islas de Yeso y de Saghalien, son
notables, entre otras cosas, porque tanto las mu-
jeres como los hombres y los nifios, estdn
siempre borrachos 4 causa del uso inmoderado
de su bebida predilecta, llamada sa4é, que es en
extremo intoxicante y dafiina.

Casi todos los individuos pertenecientes 4 las
razas indigenas del Brasil, estdn continuamente
sumidos en un estado de semi-intoxicacién pro-
ducida por el café. Hasta los nifios de pecho
padecen del mismo mal, porque sus madres les
hacen tomar el café 4 cucharadas. El efecto ex-
citante de la bebida se observa 4 simple vista,
porque siempre estdn temblorosos, tienen la epi-
dermis como si fueran momias y padecen un es-
tado crénico de excitabilidad nerviosa mucho
peor que la que produce el alcohol.

Un criadero de cien mil ranas

A pesar de que la rana es manjar muy estima-
do en Francia y en otros pafses, no tenemos no-
ticias de que en Europa se haya ensayado el
criarlas en pesquerfas especiales.

Los yanquis son quizds el pueblo que més
gusta de las ancas de rana, y 4 eso se debe el
que funcionen ya en su pafs dos grandes pesque-
rfas de ranas y se esté montando actualmente
otra que ocupard una enorme extensién de terre-
no, y en la cual habri el afio que viene nada me-
nos que cien mil ranas.

Aunque el establecimiento se ha emplazado 4
alguna distancia de la ciudad de Ware, los veci-
nos de ésta estdn clamando al cielo ante la ex-
pectativa de pasar las noches escuchando el con-

cierto de las
cien mil bactri-
ceas.

No son sélo
los gourmets
los que hacen
gran consumo
de ancas de ra-
nas. Los hom-
bres de ciencia
compiten con
ellos de una ma-
nera tan terri-
ble, que sélo
en la Universi-
dad de Havard
se necesitan ca-
da afio r10.000
ranas para estu-
dios y experi-
mentos cientifi-
cos. Otro tan-
to hacen varias
de las institu-
ciones doctas
de los Estados
Unidos.

En invierno

GARGANTA

VOZ y BOoCA

PASTILLAS::DETHAN

Recomen tada - contra los Males de la
Garganta, Extinciones da la Voz,
Inflamaciones de la Boca, Efectos
Derniciosos del Mercurio, Iritacion
4V - wroduecr . T ibaco, y speciilinente DE LAN G RE N l E R
.. los mas agradables y eficaces
2 de los Pectorales contra: g

% la Tos, el Catarro &

y la Bronquitis

DOS. PROFESORES y CANTORES

para faciiitar la emicion” de la voz,

Exigir on el rot.io a firmi de Adh. DFTHAN,
Farmaceutico en PARIS.

3
N

POBREZA

DE LA

SANGRE
VINO oe BELLINI

con QUINA y CUOLUMBU

Este VINO fortificante febritugo,
antinervioso, cura las Afecciones o8-
crofulosas, Fiebr.s, Nevroses, Pali-
dez. v regulariza la Circulacion de
la Sangre; convien especialiente 4 los
Ninos, a las Senioras delicadas y 4 las
Personas debilitadas por 11 edad, las
enfermeda.es 6 los excesos.

Exigir en el rotu'o afirma de J. FAYARD

Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

N\

«_ * despierba,

ENFERMEDADES
ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA

Recomendados contra las Afecoiones
del estomago, Falta de Apetito, Di-
gestiones laboriosas, Acedias, Vémi-
tos, Eructos y Célicos; regularizan
las Funciones del Estémago y de los
Intestinos,
Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD

Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

Racahout de los Arabes Delangrenier
El mejor alimen‘o para los niros

es cuando principalmente se trabaja en la Uni-
viversidad, y en invierno es precisamente cuan-
do escasean las ranas; porque éstas tienen
la costumbre de enterrarse en el cieno 4 pro-
fundidad mayor de aquella 4 que pueda al-
canzar el hielo, y asf pasan todos los meses de
frio.

En la pesquerfa que se estdi montando los
estanques serdn muy profundos, con objeto de
que el cieno en que se entierren las ranas
no pueda llegar 4 congelarse por completo.

Cuando se necesite hacer una saca se vacia-
rd el estanque, se sacardn los montones me-
dio helados del barro y se los pondrd en habi-
taciones donde reciban fuerte calor, al sentir el
cual las ranas. se apresurardn 4 salir de sus es-
condites.

Las que queden destrozadas por la operacién
de sacar el cieno de los estanques, servirdn

siempre para las mesas de los hoteles y res-
taurants,

DE MARADVII.LQCA RECETA, SANA Y BENEFICA
1, Rue Jean-Jacques Rousssan, 1. oA 3
P v au
LA 80 vende en las principales Perfumerias, b‘rl;mu?ﬂl!l‘lrfl.-
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PATE EPILATOIRE DUSSER

destruye hasta ias RAICES ol VELLO del rostro de las 1|1m1s Marba, igote, ete.), siy |
ningun pehigro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1,2 oajas para ¢l bigotr hgero). Pary
los brazos, empléese el FPALAVORE, DUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris,

testimonios sarantizan la eficaciy

VYaria

Una de las cosas mds dificiles de decir, es en
qué consiste la belleza de las mujeres. Los islefios
de Sandwich estiman 4 las mujeres por su p2so;
los chines, quieren 4 las que tienen los pies de-
formados y los dientes negros; 4 los islefios de
las islas del Sur les gustan las que tienen tatua-
jes de color azul y llevan un anillo en la nariz;
los principes africanos quieren que sus novias
tengan los dientes puntiagudos como los de una
sierra,

Un médico dice que las personas gruesas su-
fren mejor las enfermedades que las delgadas,
porque tienen mayor cantidad de substancia nu-
tritiva almacenada en sus tejidos, y por lo tanto
soportan con mayor facilidad el desgaste que la
dolencia ocasiona. Las personas gruesas tienen
en su abono otras varias cosas, entre ellas, que
por lo general son optimistas, compaifieras afa-
bles y desprendidas. Su amistad debe preferirse
siempre 4 la de las personas de lineas angulosas,
porque éstas suelen ser de cardcter irritable.

L.os perros que comen los chinos se distinguen
porque tienen la lengua de un color azul tirando
4 negro, porque nunca ladran, y porque tienen
un cardcter muy taciturno. Anualmente se ma-
tan de cuatro 4 cinco millones de esta clase de
perros, para alimentar 4 los celestiales.

En Holanda hay la costumbre de atar un tra-
po blanco en el tirador de la campanilla de las
casas en que hay unenfermo que padece de en-
fermedad infecciosa.

El profesor Kauffman regal6 hace algtin tiem-
po al departamento egipcio del Museo real de
Berlfn un hermoso retrato de la hija de Herodes,
que muri6 4 la edad de treinta y cinco afios. Fue
encontrado este retrato en Havara, junto 4 la
momia de la joven, y estd pintado en lienzo so-
bre fondo gris. Tiene el pelo rizoso y partido
por el centro de la cabeza, los ojos son oscuros
y grandes y lleva en las orejas pendientes de per-
las y collares de oro en el cuello. Por lo mara-
villoso de su ejecuci6n, este retrato hace com-
prender el desarrollo que en aquel tiempo habfa
alcanzado el arte.

Un célebre médico inglés, Guillermo Gull, de-
cia que, después de trabajar, recobraba la fuer-
za no bebiendo vino ni cognac, sino sencilla-
mente comiendo uvas.

El rey de Inglaterra tiene en la actualidad
367.000.000 de sfibditos, ntimero que no ha al-
canzado, seg(in todos los datos, ning(in otro rey,
ni reina, ni emperador.

Calctilase que durante el pasado siglo han
muerto en la guerra nada menos que treinta mi-
llones de hombres civilizados.

‘adresser exclusivement pour
Mr.,
A. Lorette, Directeur de la Societeé
Mutuelle de Publicité - 61 Rue

martin - Paris.

toute la publicité francaise i
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GIER

CATARROS

BRONQUITIS

INFLUENZA
INSOMNIO

Empleado con mucho éxito en los Nifios.

CLIN ¥V COMAR -~ PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS. (11}

INNeuralgias
Jaqueca
C'iét_ica.

CLIN y COMAR — PARIS

‘POUDRE, SRVON

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear

Rehusese los productos similares

CREME SIMON

13.r. br:mm-b:laln-: re, Parig ™

y aterciopelar el cutis.

Exigase el verdadero nombre

SIMON

\16

g Polvo de Arm especul preparado con Bismuto
HIGIENICO,
ADHERENTE,
INVISIBLE

MEDM.'.A 0k ORO, &xposicion Universal PARIS 1900
CEX. FAY Perrum sta, 9, Rue de la Paix, Paris

(Guardarse de las lm:tactones i F.Hslﬁ(‘acmnes —Senrancla del 8 de Mayo de 1875).

En odas as Farmacias,
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FABRICA ESPECIAL de AFE"’ES de TOCADOR para PASEO y TEATRO
CREMA VELOUTINE, nuevo Coldeream. ; LAPICES especiales para e greeer pestafias y cejas.

CREMA CAMELIA, CREMA EMPERATRIZ BLANCO de PERLA en polvo, hlanco, rosco, Rachel.
ROJO y BLANCO en chapetas, POMADA ROJA para los labios. en lotes y en rollos.

Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Pri p Perfumi y

USOS PRINCIPALES ALIMENTO COMPLETO

DE LA
7 DE
PHOSPHAD'NE FULL‘E Facil digestion para todas las edades
DE LA de la vida

“MOORTON FOOD COMPANY”
Producto recomendado por los primeros
facultativos de Europa y de las Américas

PHOSPHADINE FULLIE

JARACAS LONDRES
1900

Alimentacion natural de los niiios
Nutricion de los convalecientes
En el raquitismo y en la Anemia Exijnne In firma:
Smbarazos y denticion

Fulli¢ § Ca.

CARACAS

En las diarveas y afecciones intestinales

y la marca registrada : Cruz blanca

Precio en toda Venezuela :
IBs. 2,50

No Bo—=Conséryese la Lticn sicmpre padi ¥y en lugar seco. é
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